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A TARTALOMBÓL: DEZSÉRI KÁLMÁN: Haza és 
haladas, összeegyeztethetőségének kérdését váratla
nul a történelem  ú jra  napirendre tűzte. FÖRIS 
GYÖRGY: K ína végső célja tehá t olyan m odernizá
lás végrehajtása, mely biztosíthatja  szám ára a  világha
talm i stá tust Politikailag m ár ma is jelentős té
nyező, azonb tn  em ögött még nincs tényleges katonai
gazdasági erő  — mindezek k ifu tása legalább az évszá
zad végéig eltart. Bizonyos terü leteken  elképzelhető
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hiszen nukleáris te rü leten  például ma körülbelül ott 
ta r t  ahol a Szovjetunió ta r to tt a hatvanas évek ele
jén. LAMBERT GÁBOR: Taróczi szinte állandóan 
ú ton van. Egyedül já r ja  be a világot, sa já t m aga fi
nanszírozza az utazásokat, intéz szállástól kezdve m in
dent. CHIKÁN BÁLINT: Szám om ra a legizgalma
sabb anyagot az idei évben az olasz szobrászok alkotá
sai jelentették . Cipolla és Iandola m in tha egyaránt 
egy társadalom tól, realitásoktól, elem i em beri törvé
nyektől elidegenedett világot ábrázolnának.

M unkában a  jelölő b izottság
M i a  t a p a s z t a la t  a z  I .  é v fo ly a m r ó l?

Igen felelősségteljes és prob
lematikus feladattal birkózik 
meg a jelölő bizottság, amikor 
540 egymást kevéssé ismerő 
elsős közül kell kiválasztania 
az évfolyam irányítására képes 
vezetőséget. Bárki javasolható, 
ha megfelelőnek találja erre 
instruktora, csoporttársai, vagy 
barátai. Azonban még csopor
ton belül is nehéz megtalálni 
a legmegfelelőbb KlSZ-funk- 
cionáriusokat, nemhogy évfo- 
Zyamszinten.

Munkájukról, problémáik
ról kérdeztem Gyömrei Gá
bort, a jelölő bizottság vezető
jét

— Kik a tagjai a jelölő bi
zottságnak, és miből áll a 
munkája?

— A jelölő bizottságban ti
zenegyen vagyunk: instrukto
rok, tavalyi évfolyamvezetősé
gi tagok, kari vezetőségi ta
gok. Feladatunk elbeszélgetni 
a jelöltekkel, megpróbáljuk 
minél jobban megismerni 
őket, s közvetlen beszélgetés 
útján minél több információt 
megszerezni velük kapcsolat
ban. Korábbi KlSZ-munká- 
jukban nem is a konkrét té
nyék érdekelnek minket — 
hiszen azok megtalálhatók a 
jellemzésben is — hanem in
kább tevékenységük miértje.

— Gondolod, hogy ezekkel 
a beszélgetésekkel biztosan ki 
tudjátok választani a megfe
lelő embereket?

— Nem, természetesen bár
mennyire is törekszünk erre, 
nem állíthatjuk, hogy a kilenc 
legjobb KISZ-tag kerül az év
folyamvezetői posztokra. De 
igyekszünk minél jobb szelek- 
tálási módszereket kialakítani, 
így egy-egy jelölttel, három
négy bizottsági tag beszélget 
el több alkalommal, eseten
ként legalább egy órát, és ez
után közösen megvitatjuk a 
tapasztalatokat. Ilyenkor szó- 
bakerül a tanulás, az egye
temmel kapcsolatos elképzelé
sei, politikához, sporthoz való 
viszonya, valamint megvizs
gáljuk eddig, hogyan vett 
részt a különböző évfolyam
szintű és csoportprogramok
ban.

— Milyen karakterű KISZ- 
tagokat tartasz alkalmasnak a 
különböző feladatkörökre?

Felhívás
Gólyabáli plakátversenyt 

hirdet a Közművelődési Tit
kárság. A plakátok témája: 
gólyák élete az egyetemen, s 
azonkívül, lehetőleg humoros 
formában. A kivitelezést, az 
ötletességct a novemberben 
megrendezésre kerülő gólya
bálon értékeli majd egy al
kalmi — de szakértő — zsű
ri. Az aulában valamennyi pá
lyaművet kiállítják majd, az 
első három helyezett 150,— 
100,— illetve 50,— forintos 
könyvutalványban részesül.

A plakátokat rovcmber 1-ig 
kell eljuttatni a Közművelő
dési Titkárságra.

— Elsősorban jó tanuló
nak kell lennie az illetőnek. 
Szükséges, hogy rendelkezzen 
bizonyos vezetői és irányítói 
képességekkel; beleértve a 
megfelelő fellépést és beszéd- 
készséget is. Fontos jellemző
nek tartom a karakán jelle
met, hiszen ki kell állnia a 
helytelen dolgokkal szemben; 
és az évfolyam érdekeit a 
megfelelő helyen képviselni. 
Egyes funkciókhoz — tanul
mányi felelős, diákjóléti bi
zottsági tag — elengedhetet
len a lelkiismeretesség és pre
cizitás, hiszen rengeteg admi
nisztratív munka is vár rájuk. 
Még lényegesnek tartom az 
ötletgazdagságot — természe
tesen csak megvalósítható öt
letekre gondolok, valamint a 
problémák iránti érzékenysé

get és a jó áttekintő kész
séget, ami egy vezetőnél nél
külözhetetlen. Természetesen 
nemcsak a vezetéstől függ a 
a munka sikere, hanem az a 
legfontosabb, hogy a tagság 
maga határozza meg a célt és 
a kilenc ember érezze, hogy 
kik állnak mögöttük.

— Ebből a szempontból mi
lyen tapasztalataid vannak a 
szerdai megbeszélésekről és 
mit vársz majd a küldöttgyű
léstől?

— A meghirdetett szerdai 
mozgalmi programra első al
kalommal 15-en! második al
kalommal még kevesebben 
jöttek el. Főként a saját irá
nyíthatóság megvalósitásáról

és az ennek kapcsán felmerülő 
gondokról, problémákról vitat
koztunk. A többség — mint 
az előbbiekből kiderült — kö
zömbös és ez úgy érzem gá
tolni fogja az évfolyam össze
tartozását. Az október 25-re 
tervezett küldöttgyűlésen, 
amelyen a csoportokból négy
négy hallgató vesz majd részt 
— titkár, szervező titkár, agit
prop. titkár és egy egyéves 
mandátummal rendelkező kül
dött — remélem feloldódik 
ez a közöny, hiszen itt szeret
nénk az elmúlt másfél hónap 
alatti tapasztalatokat leszűrni 
és a jövendő célkitűzéseket 
meghatározni. De ez az első
sök aktív részvétele, és köte
lezettsége nélkül lehetetlennek 
tűnik.

Fluck Zsuzsanna

Vezérigazgató a Veres Félné utcában
„ S z é t k e ll ro m b o ln i a  l in e á r is  
n ö v e k ed é s  m íto s z á t”

A SZAKKOLLÉGIUM SZEPTEMBER 20-ÄN
megtartotta tanévnyitó ülését. Erre az alka
lomra Dózsa Lajost, a Magyar Alumínium- 
ipari Tröszt vezérigazgatóját hívták meg, aki 
éppen 25 éve volt elsős itt, a közgázon.

Mind az előre megadott, mind a helyben 
f e l te t t  k é r d é s e k  je le n tő s  ré sze  fe s z e g e tte  a z  
á g a za ti és fu n k c io n á lis  ir á n y ítá s  p ro b lé m á it.  
Ezekről szólva D ózsa  e lv tá r s  kijelentette: 
s z ü k sé g e sn e k  lá tja  a  je le n le g i v á lla la t ir á n y í
tá s i g y a k o r la t v á lto z ta tá sá t, de nem szerveze
ti, hanem ta r ta lm i o ld a lró l. Az irányítás je
lenlegi formái nem tarthatatlanok, képesek 
lennének sokkal hatékonyabban működni, 
ha  az in té z m é n y e k  s z e r v e z e t te b b e k  le n n é n e k  
és jo b b a n  fe lk é s z ü l t  s z e m é ly i  á llo m á n n y a l  
r e n d e lk e z n é n e k . A szervezeti forma megvál
toztatása, a változtatás bevezetésének idő
pontja fontos vezetői döntés, óvatosan kell 
bánni vele. Mi pedig évtizedek óta ú j  m e g  
ú j s z e r v e z e t i  fo r m á k a t k e r e s ü n k , és e ze k  
o ly a n  g yo rsa n  k ö v e t ik  e g y m á s t, h o g y  a z  e g y ik  
m ég  s ta b il izá ló d n i se m  tu d , m á r  jö n  a m á 
sik . . . .

Ha új, magasabb szintű feladatokat kívá
nunk megoldani — intenzív gazdaságpolitikát, 
nagy horderejű struktúraátalakítást 
megvalósítani — akkor elősorban új 
módszerekre és magasabb felkészült
ségű emberekre van szükség. (Saj
nos, mint ez az egyik hozzászólásból kiderült, 
az irányító szervek nem kapkodnak a szak- 
kollégium kiváló minősítésű, jó felkészültsé
gű végzősei iránt.) É v e k  ó ta  fo l y ik  a  v i ta :  
s z ü k sé g  v a n -e  á g a za ti m in is z té r iu m o k r a . A  
v á la sz  n e m  i ly e n  k a te g o r ik u s . Az egyes ága
zati minisztériumok e lté rő  h a té k o n y sá g g a l  
ir á n y íta n a k , és e lté rő  f e l té t e le k e t  te r e m te n e k  
v á lla la ta ik  szá m á ra . A legfőbb baj ott van 
ezekkel a szervekkel, hogy a napi aprólékos 
sikereket hajtják, s emiatt n e m  tu d n a k  egy  
stra tég ia i, h o sszú  tá v ú  ir á n y ítá s  g a zd á i le n n i. 
D e a k e v e s e b b e t  s z id o tt  fu n k c io n á lis  ir á n y ító  
s z e r v e k k e l  s in c s  m in d e n  r e n d b e n :  h a tá ro za 
ta ik a t, r e n d e le te ik e t  a r á ju k  k ir ó t t  fe le lő s sé g i  
k ö rö k h ö z  ta r to zó  te r v m u ta tó k  te l je s íté s e  é r 
d e k é b e n  h o zzá k . Emiatt a rövidtávú költ
ségvetési („kincstári”) szemlélet miatt sok
szor értelmes, hasznos vállalati elképzelések 
nem tudnak kibontakozni. A  to v á b b i fe j lő d é s t  
a bban  lá tja  a ve zé r ig a zg a tó , h o g y  e rő sö d n e k  
a fu n k c io n á lis  te s tü le ti  s z e rv e k . A funkcio
nális irányításba azonban fokozottabban be
kapcsolódnak az ágazati minisztériumok is.

SZAMOS KÉRDÉS ÉRINTETTE a Magyar 
Alumíniumipari Tröszt munkáját, fejlődési 
gondjait. A  M A T  (az új vállalati törvény 
szerint) g a zd á lko d ó  trö sz t , tehát átcsoporto
síthatja az alá tartozó vállalatok eszközeit, 
erőforrásait A  trö s z tv á lla la to k  öná lló sá g a  so k  
te r ü le tr e  k ite r je d , a munkáltatói jogoktól a

bérfejlesztésen át a kisebb beruházásokig. 
A  lé n y e g e s  k é r d é s e k b e n  a zo n b a n  a tr ö s z tk ö z 
p o n t d ö n t, mivel ő felel az egész tröszt mű
ködéséért. Az erőforrások átcsoportosítása 
úgy jelentkezik, hogy az alsóbb termelési 
vertikumokban megtermelt fejlesztési eszkö
zöket pumpálják át a felsőbb lépcsőkbe — a 
struktúra átalakításának megfelelően a ter
mékek feldolgozotísági szintjének növelése 
érdekében. A tröszt ugyanis a teljes alumí
niumipari ágazatot átfogja: a bauxitbányá
szatot, a timföld- és tömbalumínium-gyártást, 
az alumínium félkész- és részben a készter
mék-előállítást. A z  a lsó  fá z is ú  te r m é k e k  g a z
d a sá g o sa b b a k  (jobb dollárkitermelés érhető 
el velük) m in t  a fe ls ő k . Ennek több okát is 
megjelölte a vezérigazgató: 1. Az ágazat 
struktúráját a hazai adottságok figyelem- 
bevétele nélkül építettük ki. 2. Az országban 
alacsonyabb a műszaki színvonal, mint a vi
lágpiacon, a különbség termelési vertikumon
ként kumulálódik. 3. A versenytársak már 
hagyományos, „bedolgozott” piaccal rendel
keznek, jobb minőséget képesek szállítani, 
mint mi. A  tr ö s z t  te r m é k e i  k ö z ü l a z  a lu m í
n iu m tö m b  és n é h á n y  fé lg y á r tm á n y  v a n  v i 
lá g sz ín v o n a lo n , a  fé lg y á r tm á n y o k  tö b b ség e  
és  a  k é s z te r m é k e k  e z  a la tt. Lényeges s tr a té 
g ia i k é r d é s n e k  ta r t já k  azonban a fe ld o lg o zá 
si fo k  n ö v e lé sé t, h o g y  m in é l  tö b b  m a g y a r  
m u n k á t  tu d ja n a k  e x p o r tá ln i .  A m íg  a zo n b a n  
erre  n e m  k é p e se k , a d d ig  a „ k e m é n y ” c ik k e k 
re  h e ly e z ik  a z  e x p o r tb a n  a h a n g sú ly t. A  tim
földet és az alumíniumtömböt 26—29 forin
tos dollárkitermeléssel tudják értékesíteni. 
Összehasonlításként: az alumíniumipari át
lag 32 forint, a gépiparban a 60—100 forint 
a jellemző. A  tr ö s z t  e z  é v i e x p o r t ja  125 m i l 
lió  d o llá r , s  e z z e l a le g n a g yo b b  d o llá r k i te r -  
m e lő  v á lla la t az o rszá g b a n . N y e re sé g é n e k  
62 s z á za lé k a  s z á r m a z ik  az e x p o r tb ó l. A  
tröszti termékek világpiaci árfekvése igen ör
vendetes: 1972-ben  m é g  a v ilá g p ia c i á ra k  90 
s z á za lé k á t é r té k  e l (dollárviszonylatban) idén 
m á r  a  98— 100 s z á za lé k n á l ta r ta n a k . Ez nem 
kis részben a kemény piaci munka eredmé
nye. A tröszt világpiaci hírneve jó, leg erő 
se b b  k o n k u r r e n s e i a s k a n d in á v  és a  n y u g a t
n é m e t v á lla la to k .

A  feldolgozottság! fok növelését to v á b b i  
f e j le s z té s e k k e l  kívánják megoldani. Most ké
szült el a székesfehérvári kétmilliárd forintos 
beruházás, amely m á r  v ilá g s z ín v o n a lo n  d ilit 
elő fé lk é s z te r m é k e t . A további fejlesztések 
hosszú távú terve is készen van, eszerint 
a 80-as é v e k  vég é re  v e z é r g y á r tm á n y o k  t e 
k in te té b e n  s ta b il, k o rs ze rű  a lu m ín iu m  k é sz -  
á r u te rm e lé s s e l r e n d e lk e z ü n k  m a jd .

A z  ig a zi g o n d o t a zo n b a n  a fé m b á z is  m e g 
te r e m té se  je le n ti . A  S z o v je tu n ió  n e m  h a jla n 
dó v á lto za tla n  fe l té te le k  m e lle t t  m e g ú jíta n i  
a — s z á m u n k r a  ig e n  k e d v e ző  — tim fö ld -a lu -

(F o ly  ta tá s  a  2. olda lon)

Kettesben a tudománnyal Fotó: Fáth Péter

S Z Ü R E T
Az első évfolyamosok a Városföldi Állami Gazdaság két 

táborába mennek dolgozni. Az évfolyam többsége (körülbelül 
280-an) a bugaci részlegben dolgozik majd. munkájuk előre
láthatólag almaválogatás, ládaszögelés, illetve almaszedés lesz. 
A tábor 3—4 kilométerre található Bugáétól, egy tanyaközpont 
közvetlen közelében. Az ottaniak 12—14 ágyas, olajkályhával 
fűthető szabókban laknak majd, az épülethez melegvizes für
dő is tartozik.

Az alma válogatáshoz 100 lányt kért a gazdaság; elképzel
hető hogy két műszakban fognak dolgozni.

Az évfolyam ezen része, amelyet a 3, 4. 7, 9, 11, 12„ 13, 
14, 15, 16, 17, 20, 21 csoportok alkotnak, vasárnap (október 
8-án) 17.30-kor indul a Nyugati pályaudvarról Kecskemét felé, 
ahonnan autóbuszok viszik őket a táborba. A visszautazás 
szombaton (október 14-én) az esti órákban történik.

Az évfolyam másik fele, amelyhez az 1. 2, 5, 6, 8, 10, 18, 
19. tanár „A” és. „B” csoportok tartoznak, az állami gazdaság 
kiskunfélegyházi telepén, a várostól 4—5 kilométerre fog 
lakni, körülbelül 200-an. A szobákban 10—12 ágy van, és vas
kályhákkal lehet fűteni hideg idő esetén. Itt a munka szőlő
szedés lesz mindenkinek. Indulás vasárnap (október 8_án) 
13.45-kor, ugyancsak a Nyugati pályaudvarról a Szeged felé 
közlekedő gyorsvonattal. Visszaindulás a másik csoporthoz 
hasonlóan szombat este.

A gazdaság kéri, hogy a csoport tagjai vigyenek magukkal 
kést, mert a gazdaság nem tud biztosítani.

Melegebb ruhát mindenki vigyen magával!

Lapzártakor a többi kar szüreti beosztása még nem volt 
ismeretes!

KlSZ-aktívaképzés
Szeptember 23-án, szombaton egész napos képzést tar

tattak a KISZ-aktívák részére. Ennek keretében délelőtt dr. 
Kiss Artúr tartott előadást a pártépítós fontosabb kérdései
ről. Kiemelten foglalkozott azokkal a követelményekkel, amit 
a párttagjelöltektől elvárnak, majd külön szólt azokról a ko
moly feladatokról, amiket már párttagként kell megoldaniuk.

Vass László egyetemi KISZ-tLtkár az ifjúsági szerveze
tünk megerősítése érdekében teendő feladatokról beszélt. Ki
tért az évi mun.katervek végrehajtásának és ellenőrzésének 
kérdéseire, így az alapszervezetek politikai és az aktívák to
vábbképzésére. Ismertette a mezőgazdasági munkával kap
csolatos szervezési feladatokat, majd a KISZ-szervezet költ
ségvetésének közel felére csökkenése miatt felkérte a tagsá
got, hogy ajánlja fel egynapi átlagos keresetét az egyetemi 
szervezetnek, amiből a salgótarjáni tábor építését szeretnék 
fedezni.

Délután az Idén megrendezendő diákparlament kérdései
vel foglalkoztak a résztvevők majd a kari KlSZ-vezetősé- 
gek az előttük álló feladatokról tanácskoztak.

D. K.

A KISZ-vezetőképzés témája volt: A pártépítő munka fel
adatai a hallgatók körében Fotó: Radványi Zsolt
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Iliiét az aszfalton Fotó: Simonyi Tamás

Vezérigazgató a Veres P éké utcában
(Folytatás az 1. oldalról)

m in iu m  e g y e z m é n y t. Ezt az egyezményt 
1962-ben kötöttük, amikor az alumíniumipa
ri termékek még embargósak voltak és a 
SzovjetuniónaK nem volt saját alumíniumipa
ra, viszont olcsón állított elő villamos energiát. 
Az egyezmény szerint mi évi 300 ezer tonna 
timföldet szállítunk a Szovjetunióba, ahon
nan 150 ezer tonna alumíniumot kapunk. (A 
kohósítási normának megfelelően.) A bér
munkát kríling áruval fizetjük. A z  u tó b b i t í z  
é v b e n  a S zo v je tu n ió  a lu m ín iu m ip a ra  h a ta l
m a s  fe j lő d é s e n  m e n t  á t, a z  a lu m ín iu m ip a r i  
te r m é k e k  is sza b a d o n  fo ro g n a k  a v ilá g k e re s 
k e d e le m b e n  és a S z o v je tu n ió  s zá m á ra  is  m e g 
d rá g u lt  a z  energ ia . Ha ugyanezt a timföld 
mennyiséget Ausztráliából dollárért megven
né, feldolgozná és eladná a világpiacon, évi 
35—38 milliárd dollár nyereséget érhetne el. 
Ezt a szovjetek is kiszámolták és most o sz to z 
k o d n i k ív á n n a k  v e lü n k  a z e g y e z m é n y  e lő 
n y e in .

A  fémbázisúnk évi 250 ezer tonna alumí
nium, ebből évi 150 ezer tonna félgyártmány 
készül. 1985-re körülbelül 450 ezer tonnára 
lesz szükség, ha el akarják látni a hazai ve
vőket és tartani akarják az export mostani 
szintjét is. M in d e b b ő l a z  k ö v e tk e z ik ,  h o g y  
v a g y  k o h ó t é p ítü n k , v a g y  m e g v e s s z ü k  a h i
á n y zó  a lu m ín iu m o t d o llá rért. A z  alumínium- 
ipari termékek hazai elterjedését ugyanis 
nem lehet megakadályozni — ez a technikai 
fejlődésben való lemaradást jelentené. A gép
ipar csak akkor éri el a világszínvonalat és 
fejlődik ennek megfelelően, ha elegendő alu
míniumhoz jut.

v MÁRPEDIG, HA ITT VAN ELÉG

(35—40 évre való felkutatott) bauxit, v a n  
elég t im fö ld , k á r  le n n e  n e m  k o h ó síta n i. A  
tervezett kohó (most folynak a tárgyalások 
a megvalósításról) 10—12 m ill iá r d  fo r in tb a  
k e rü ln e . Két amerikai bank tett ajánlatot, az 
építés finanszírozására, nyugatnémet és japán 
cégek jelentkeztek a kivitelezésre. F é m m e l  
tö r le s z te n é n k  és a  k o h ó t 10 é v  a la t t  k i  is  tu d 
n á n k  f i z e tn i .  S zá z e ze r  to n n á s  k o h ó  é v i be
v é te le  tö b b  m in t  100 m ill ió  d o llá r  le n n e  é v e n te .  
A z  energia probléma sem úgy jelentkezik már, 
mint a korábbi időszakban, amikor egy alu
míniumkohó ellátása az ország energia fel- 
használásának 1/4-ét jelentette. A  sz á ze ze r  
to n n á s  kohó , eg y  175—200 M W a tto s  e r ő m ű v e t  
ig é n y e l, a m i a  k o h ó  b eru h á zá sa  m e lle t t  to -

Erdemes megvenned! A te lapod! A kéthetente 
megjelenő Közgazdász tájékoztatást ad politi
kai, mozgalmi, oktatási és tanulmányi kérdé
sekről. Színes riportokat közöl a diákéletről, 
informál a művészeti világ eseményeiről. A 
lap hasábjain találkozhatsz diáktársaid nevé
vel, akik nemcsak olvassák, de írják is a Köz

gazdászt

v á b b i 4—5 m illió  fo r in t  e n e rg e tik a i b e ru h á 
z á s t je le n t. A z  alumínium tömb volt azonban 
az az áru, amelyben legjobban realizálódott 
az energiaár robbanás. 1973-ban 1 tonna alu
mínium ára 430—440 dollár volt, 1978-ban 
már 1060—1070 dollár. Így a z  a lu m ín iu m ip a r  
1 d o llá r  e x p o r tb e v é te lé h e z  7—S fo r in t  e n e r 
g iá t h a szn á l fe l. I ly e n  s z e m p o n tb ó l k e l l  m e g 
í té ln i  a  p ó tló la g o s  e n e rg e tik a i b e ru h á zá s t. A  
Nehézipari Minisztérium szerint s z e n ü n k  v a n  
e leg e n d ő  és az olajárak emelkedésével, las
san a mi l ig n itü n k  is  v e r s e n y k é p e s sé  v á lik .

FELMERÜLT AZ A KÉRDÉS,

hogy n e m  zsa ro lá s-e  az irányító szervek felé, 
létrehozni egy drága félkészgyártmányt ter
melő kapacitást és leterhelése érdekében 
újabb beruházás engedélyezését kérni. D ózsa  
e lv tá r s  e rre  a z t  fe le lte , h o g y  a m ik o r  a  s z é 
k e s fe h é r v á r i b e ru h á zá s t b e te r je s z te t té k  jó v á 
hagyá sra , m e llé k e l té k  a z  o rszágos fé m m é r le 
g e t és je le z té k ,  a f e n t  e m lí te t t  v á rh a tó  n e h é z 
sé g e k e t a z  a lu m ín iu m tö m b -e llá tá sb a n . De 
ezek már 1980 után lépnek fel és nálunk sok 
szervnél az V. ötéves terv végén megáll az 
élet. Mások pedig abban reménykedtek, hogy 
az egyezményt sikerül politikai alapon ren
dezni a Szovjetunióval. M o sta n ra  (megkez
dődött a VI. ötéves terv előkészítései) k e z d te k  
fo g la lk o z n i a z  ú j  ko h ó  — s z in té n  é v e k k e l  
e ze lő tt b e te r je s z te t t — te r v e iv e l .

A  MAT egyébként is tisztában van vele, 
hogy egy ágazatot képvisel, s így nem is gon
dolkodhat másként, csak népgazdasági fejjel. 
Ezért rendelkezik a tröszt 1990-ig szóló hosz- 
szútávú tervvel (teljes zárt termékmérleg 
mélységig), ezért végzi kalkulációit dollárban 
és méri műszaki paramétereit a világszínvo
nalhoz. És amikor égetővé vált az ország szá
mára a tőkésexport gyors növelése, ezért 
használta ki a tröszt összes lehetőségét és nö
velte két év alatt 45 millió dollárral az ex
portját. Pedig nem járt jól vele. Egyrészt: a 
tröszt a megnőtt nyereség utáni bértömegét 
nem használta el a két év alatt, hanem tar
talékolta. A költségvetési szervek viszont a 
további magas nyereségképződést gondosan 
megakadályozták a termelési adó mellett, a 
„trösztre szabott” szabályozó módosításokkal. 
Másrészt: le h e tő sé g e it k ih a s zn á lv a  a  tr ö sz t  
id é n  m á r  n e m  tu d  o ly a n  m é r té k ű  e x p o r t és 
n y e r e s é g n ö v e k e d é s t e lérn i, m in t  edd ig . (Csu
pán 8 millió dollárt.) Számon is kérték, hogy 
miért mutatkozik lemaradás az export növe
lésében 1978 első félévében 1977 első 
félévéhez képest. Azt nem kérdez
ték, hogy a tröszt teljesítette-e már az 
ötéves tervében kitűzött exportbővítést. (Pe
dig igen.) És ez a kisebbik baj. De a tr ö s z t  
a z  id é n  fe lé l i  a d ó m e n te s  b é r fe jle s z té s i  le h e 
tő ség  ta r ta lé k a it  és jö v ő r e  m á r  c sa k  j e le n té k 
te le n  b é r fe jle s z té s t  és a s z ü k sé g e sn é l jó v a l  
k is e b b  m é r té k ű  b e ru h á zá s t tu d  m a jd  m e g 
v a ló s íta n i. M in d e z  p e d ig  a  b á z is s ze m lé le tű  
lin e á r is  n ö v e k e d é s r e  b e á llíto tt g a zd a sá g i s z a 
b á ly o zá sn a k  kö szö n h e tő . D ózsa  e lv tá r s  s z e r in t  
a v á lla la to k n a k  e g y sze rű e n  n e m  é r d e k ü k  a z  
e x p o r tfe j le s z té s i ,  v a g y  a  s z e r v e z e t ts é g i s z ín 
v o n a l ja v í tá s á b a n  re jlő  ta r ta lé k a ik  k ih a s z n á 
lása. (A fentiek alapján igaza van.) Akik az 
elvárt egyenletes növekedési ütemet hozni 
tudják (és olyanok az elvárások, hogy idetar
tozik a vállalataink többsége), azok már „jó” 
vállalatok. Elmaradt nyereséget senki nem 
kér tőlük számon, sőt az ütemesnél nagyob
bat (mint láttuk) szinte „büntetik”. D ózsa  
e lv tá rs  s z e r in t a  m eg o ld á s: a rra  k e ll  ö s z tö 
n ö zn i a v á lla la to k a t, h o g y  h a s z n á ljá k  k i  m in 
d e n  le h e tő sé g ü k e t, a m i c sa k  v a n  a z  e x p o r t és 
a  h a té k o n y sá g  n ö v e lé sé re  — és b iz to s íta n i, 
h o g y  a z  e r e d m é n y e k e t  ta r ta lé k o lh a ss á k  b ér-  
fe j le s z té s re , b eru h á zá sra . V a g y is :  s z é t k e l l  
ro m b o ln i a  lin eá ris  n ö v e k e d é s  m íto szá t.

A CIKKBEN NEM ÍRTAM

minden kérdésről, ami a három és fél órás 
ülésen előkerül, viszont igyekeztem (talán 
kicsit szubjektiven is) a MAT vezérigazgató
jának legfontosabb, legáltalánosabb gondola
tait ismertetni. Végezetül szeretném megje
gyezni: jó lenne, ha a szakkollégium gondos
kodna róla, hogy többen értesüljenek a meg- 
rendezendő hasonlóan széles érdeklődésre 
számottartó előadásokról, vitákról.

Pál Kata

Játék a kastélyban
Bécs — számítógépes játékok alkalmazásával foglalkozó

munkakonferencia
Augusztus 29 és szeptember 

1 között került megrendezésre 
a számítógépes játékok alkal
mazásával foglalkozó munka- 
konferencia a Bécs mellett 
fekvő Laxemburgban, melyen 
egyetemünkről Mózes László, 
az ipargazdaságtan tanszék 
tudományos főmunkatársa vett 
részt.

— Egy megfelelően átalakí
tott régi kastélyban kapott he
lyet a szovjet—amerikai rész
vétellel alapított Nemzetközi 
Rendszer-kutatási Intézet,
amelynek ma már tizenkét 
tagországa van. Az intézet 
ideális hely a kutatómunka 
számára, amit egyfelől a gyö
nyörű, nyugalmas külső kör
nyezet, másfelől az intézet ra
gyogó technikai felszereltsége 
tesz lehetővé.

— M ily e n  k u ta tá s i  p ro g ra m 
ja  v a n  a z  in té ze tn e k ?

— A kutatási témák az idők 
során változnak, alkalmazkod
nak az aktuális világméretű 
problémákhoz. A kezdeti idők 
kutatási programja az úgyne
vezett water project volt, 
amely elsősorban a vízgazdál
kodás, víztárolás, vízellátás 
problémájával foglalkozott. 
Jelenleg hat különböző kuta
tási témája van az intézetnek. 
Foglalkozik a manapság igen 
sokat emlegetett nagy jelentő
ségű és a világ valamennyi 
országát érintő energiaellátás 
problémájával, ezenkívül a 
szintén legalább ekkora je
lentőségű élelmiszeripar, illet
ve mezőgazdaság kérdésével.

— ö n ,  a  d ö n té s i já té k o k k a l  
fo g la lk o z ik  a z  e g y e te m e n . 
H o g ya n  k a p c so ló d o tt ez a j e 
len leg i ko n fe re n c iá h o z?

ü— Az utóbbi időben a dön
tési játékok iránti érdeklődés 
nagymértékben megnőtt. En
nek egyik oka, hogy ezek az 
úgynevezett játékok igen al
kalmasnak látszanak rend
szerelemzési és tervezési fel
adatok vizsgálatára. Mi 1972 
óta foglalkozunk játékok fel
használásával az Oktatásban, 
sikeres kísérletet tettünk ku
tatási alkalmazásukra és ter
mészetesen fejlesztéssel is 
foglalkozunk. A konferencián 
többek között ezekről a ta
pasztalatokról számoltam be.

— M e n n y ib e n  je le n t  se g ítsé 
g e t a  n e m z e tk ö z i  kooperáció  
e ze n  a te rü le te n ?

— Olyan jellegű munkák 
ezek, amelyekben feltétlenül 
hasznos, sőt szükséges a nem
zetközi együttműködés. Egy
részt hasznos és fontos a ta
pasztalatok cseréje, másrészt 
különösen a fejlesztés ráfor
dítás-igényessége miatt gaz
daságos a munkamegosztás. 
Lehetségesnek látszik • például 
olyan munkamegosztás kiala
kítása, amelyben a résztvevők 
a játék egy-egy modulját dol
goznák ki, és ezért cserébe a 
teljes játékmodellt megkap
nák.

— M o n d a n a  n é h á n y  m o n d a 
to t a k o n fe re n c iá ró l m in d  s z e 
m é lye s , m in d  p ed ig  á lta lá n o s  
v o n a tk o zá sb a n ?

— A jelenlegi konferencián 
összesen tizenhárom ország 
vett részt. A kutatási témákra 
vonatkozó javaslatok az inté
zet alaptémáihoz, nemzetközi 
jellegű problémák tanulmá
nyozásához kapcsolódtak. így 
elsősorban az élelmiszergazda
sági és energiaprogramhoz.

Foglalkozott a konferencia a
játékok lehetséges szerepével 
a fejlődő országok fejlődésé
nek meggyorsításában, a kü
lönböző társadalmi rendszerű 
országok vállalatai közötti 
kooperációk játékok segítségé
vel történő . tanulmányozásá
nak lehetőségeivel Egy elő
adást tartottam, melynek cí
me A vezetési játékok alkal
mazása gazdaságpolitikai
elemzésben és tervezésben.

A kutatási javaslatokat a 
konferencia résztvevői ponto
zással bírálták el, és az így 
legmagasabb pontszámot elérő 
témák kerülnek be valószínű
leg az intézet kutatási prog
ramjába. Nagyon hasznosnak 
ígérkezik egy módszertani ké
zikönyv kidolgozási terve is, 
amely a téma szakembereinek 
nyújthat hatékony segítséget.

— M ily e n  v o lt  a k o n fe r e n 
cia sze rv e ze ttsé g e ?

— Nagypn jó volt, ami saj
nos nem minden konferenciá
ról mondható el. Az előadá
sok anyagát írásban is meg
kaptuk, így szóban csak az 
összefoglalók hangzottak el, s 
ennek megfelelően több idő 
jutott az aktív véleménycseré
re, a közvetlen munkára.

— A  n ég yn a p o s  k o n fe re n c ia  
a la tt a m u n k a  m e lle t t  eg yéb  
p ro g ra m ra  is  ju to t t  idő?

— Elég kevés, mivel reggel
től késő délutánig itt valóban 
•komoly munka folyt. Arra 
azért volt időnk, hogy egy es
te közösen töltsünk kellemes 
órákat egy tipikus „heuriger”- 
ben, ami elősegítette azért a 
közvetlenebb személyi kap
csolatok kialakulását is.

Horváth Nóra

„Képzeljétek, katalógus volt 
a pg előadáson” — robbant be 
a múlt héten egy másodéves 
hallgató a szerkesztőségbe. S 
ha a hír nem is mondható 
szenzációnak, mindenképpen 
figyelemfelkeltő, hiszen Szabó 
Kálmán, a pg tanszék vezetője 
volt az az előadó, aki kataló
gust csinált. Róla pedig köz
tudott, hogy szereti a fiatalo
kat, ő volt az a rektor, aki
hez bármikor benyithatott a 
diák, minden előzetes beje
lentés nélkül, s az a rektor is 
ő volt, aki az egyetemi tanács
ban a diákképviseletnek ér
vényt szerzett.

Miért hát mégis a kataló
gus? Megrendült a bizalma a 
diákságban, vagy így akarja 
fegyelemre, kötelességtudatra 
nevelni a fiatalságot?

Ezzel a nagy „miért”-tel 
kerestük föl Szabó elvtársat, 
aki készségesen válaszolt kér
désünkre:

— őszintén szólva már szá
mítottam arra, hogy vagy a 
KISZ vagy a KÖZGAZDÁSZ 
felteszi ezt a kérdést — ma
guk voltak a gyorsabbak.

Régen a katalógus-rendszert 
azért vezették be, hogy kitűn
jön a lusta diák, ki az, aki 
nem jár rendszeresen elő
adásra, s három hiányzás 
után utóvizsgára kényszerült 
az illető.

Soha nem voltam híve az 
„előadásra járni kötelező” 
elvnek. Én most ennek a ka
talógusnak a segítségével arra 
vagyok kiváncsi, hogy kik 
azok, akik az igen nagy lét
számú II. évfolyamról érdek
lődnek az egyik alapve
tően fontos tárgy iránt, kik 
azok, akik rendszeresen jár
nak. A katalógust nem fele
lősségre vonó eszköznek te
kintem, hanem éppen ellenke
zőleg: a diákság aktivitásáról, 
érdeklődéséről szeretnék ké
pet kapni. Egy idő után az 
előadó úgyis megjegyzi az ar
cokat, s a vizsgán is minden
képpen kiderül, hogy ki járt 
előadásra, ki mennyire szor
galmas.

Az előadásoknak nagyon 
fontos szerepe van az egye
temi oktatásban. Ez persze 
csak akkor igaz, ha az előadás 
tud újat mondani a tankönyv
höz képest, hiszen a könyv
ből is mindenki meg tudná 
tanulni az anyagot de igé
nyesnek kell lennünk, több 
tudást kell a 'száraz, kötelező 
tananyagnál nyújtanunk, s 
erre az előadás, pontosabban 
az előadó hivatott.
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A  szemináriumvezetőknek 
jelezzük, hogy kik járnak 
rendszeresen előadásra: fi
gyeljenek föl rájuk, foglalkoz
tassák . őket. Azokat pedig, 
akik nem tartják fontosnak 
az előadáson való megjele
nést, ösztönözzék, következe
tesen érdeklődjenek a hiány
zások oka felől.

Végezetül még ennyit: úgy 
gondolom a katalógus beveze

tése egyfajta kihívásnak Is 
felfogható,, s bízom benne, 
hogy vitát váltott ki a hall
gatók között. Számítok arra, 
hogy a többség józan gondol
kodása meggyőz majd min
denkit, s nem katalógusért, 
hanem saját érdekükben jár
nak majd előadásra a II. éve
sek.

Egressy

Radnóti MikBós-emEékverseny
O rszágos v e rs -  és  p ró z a m o n d ó  

v e rs e n y t  »h irdet a  M ag y a r R ád ió  
é s  T e lev íz ió , v a la m in t a  N é p m ű v e 
lé s i In té z e t R ad n ó ti M ik lós t is z 
te le té r e ,  a m a tő rö k  sz á m á ra .

A  v e rs e n y re  a  XX. szá z ad i m a 
g y a r , v a g y  v ilá g iro d a lo m  te rm é 
séb ő l le h e t fe lk é sz ü ln i, a  s z e rv e 
ző k  n e m  k ö t ik  k i  e lő re  a  m ű fa jt .  
A v e rs e t  s z a v a ló k n a k  ö t R ad n ó ti 
és  ö t b á rm ily e n  n e m z e tis é g ű  k ö ltő  
m ű v é v e l k e ll fe lk é sz ü ln iü k , a k á r  
f ia ta l  k o r tá r s  k ö ltő  v e r s é t  is  b e 
m u ta th a t já k .  A  p ró z a m o n d ó k  in 
d u lh a tn a k  n o v e llá v a l, r e g é n y 
v a g y  s z ín d a ra b ré s z le tte l ,  m o n o ló g 
g a l s tb .

E g y e te m ü n k rő l o k ta tó k , d o lg o 
zó k , h a llg a tó k  k ö z ü l b á rk i  n e v ez 
h e t ,  a k i  k e d v e t é rez  az  iro d a lo m , 
az  e lő a d ó m ű v ész e t i rá n t.

A  je le n tk e z é s e k e t o k tó b e r  10-ig 
k e ll e l ju t ta tn i  L in k a  Á g n esh ez , a

K ö zm ű v e lő d és i T i tk á r s á g ra  (L 
115.), a k i  m in t az  i ro d a lo m  b a r á t 
k o r  v e ze tő je  sz ív e sen  s e g ít a  m ű 
v e k  k iv á la s z tá s á b a n , ső t a  fe lk é 
szü lé sb en  is.

Az e lő - és  k ö z é p d ö n tő k  u tá n  a  
d ö n tő t az o rsz ág  sz ín e  e lő tt r e n 
d ez ik , a  rá d ió  és a  TV is k ö z v e títi  
m a jd , 1979 ta v a sz á n .

HELYREIGAZÍTÁS
E lőző s z á m u n k b a n  K in e v ez é se k  

c ím m el rö v id  h írb e n  k ö z ö ltü k  az 
ú jo n n a n  k in e v e z e tt e g y e tem i ta 
n á ro k  é s  d o c e n s e k  n é v so rá t.

H e ly te len ü l k ö z ö ltü k  a  d o c en se k  
n é v s o rá b a n  d r .  M ély k ú ti F e re n c e t. 
E z ú tta l h e ly e s b í tü n k : e g y e tem i
d o c en s  le t t  d r .  M ély k ú ti F e re n c n é .

Fotó: Simonyi Tamás



csendet, aztán a tapsot, gólyák!
Amikor szerdán pontban

8 -kor beestem az I-es előadó
ba — a reggeli csúcsforgalom
tól m ár fáradtan, de még éhe
sen, mert enni nem volt időm 
— minden olyan volt, mint 
négy évvel ezelőtt, amikor né
kem szóltak Pach tanár úr 
gazdaságtörténeti előadásai. Ö 
maga is ugyanúgy állt a ka
tedrán, s az asztalon is isme
rősek voltaik a  holmik: a  fe
kete aktatáska, a kövér map
pa, benne a mai előadás anya
ga, a doboz Marlboro, a ha
mutartó, a  kulcscsomó és az 
öngyújtó, amellyel most szo
kásához híven megkopogtat
ja a mikrofont: csendet kér, 
kezdeni szeretné.

A diákok nagy nehezen le
ülnek, a zaj lassan alábbhagy.

A z  előadó emlékeztet az el
m últ két óra témájára, össze
foglalja a főbb gondolatokat, 
felidézi a  végső megállapítá
sokat.

Eközben alulról, felülről 
áramlanak az elkésők, nyi
korognak a székek. A felső 
sorokban eleinte csak fiúk ül
tek, a későn jövők azonban 
többségükben lányok, az 
arány így . kiegyenlítődik. Az 
érkezők lepakolják a padra 
a reggelit, kinyitják a kakaót,

Előbb a
még hörpölnek is egyet, az
tán a tollat, papírt is előve
szik. A többség ívpapírra 
jegyzetel, de láttam spirálfü
zetet és kis rózsaszín számtan 
irkát is. Hátul a félhomályban 
néhányan háborítatlanul reg
geliznek, balra előttem egy 
lány angol szavakat magol.

Pach tanár úr rátér az új 
anyagra,. Szinte ugyanebben a 
pillanatban nyílik az aj
tó. még mindig jön valaki. 
Kapva az alkalmon az első 
távozó ugyanezzel az ajtónyi
tással elhagyja a termet. 8 
óra 8 perc van.

A z  előadás a történelem 
törvényszerűségeivel foglal
kozik. Négy definiálandó ka
tegória merül fel: az általános 
törvényszerűség, a  klasszikus, 
a sajátos és az egyedi fej
lődésmenet fogalma vár tisz
tázásra. A  magyarázat vilá
gos, jól jegyezhető, a kifejtés 
tagolt, mégsem tollbamon
dás-szerű; szinte mindenki ír. 
A  definíció után példák soka
sága következik az egyetemes 
történelemből. Ezt sokan un

ják, koppannak a tollak. Ta
lán túl triviálisnak gondolják 
az említett eseteket, amin a 
történelem középiskolai le
egyszerűsített tárgyalására 
gondolva alig lehet csodálkoz
ni. Azt hiszem a klasszikusok 
műveire való utalások is töb
bet mondtak nekem (munkás
ságuk bizonyos fokú ismereté
ben), m int a gólyáknak. A  kö
rülöttem ülők szeméből ezek
nél a részeknél bámulattal ve
gyes zavart véltem kiolvasni. 
(Mögöttem össze is súgtak: 
„Te ismered ezeket a Marx 
műveket?”)

A tanár úr észre is veszi a 
fegyelem lazulását: „Nagyon 
fontos a tanulmányok elején a 
kategóriák tisztázása, gondo
lom önök ott az utolsó előtti 
sorban szintén erről beszélget
nek”. 1

Pedig még csak az általános 
törvényszerűség tárgyalása fe
jeződött be, a  szünetig hátra
lévő időben a másik háromról 
lesz szó. A  példák már talán 
feleslegesek, a zsongás erősö
dik. A  tizedik sor széléről egy

tengerésztrikós srác feláll, és 
nyugodtan kisétál, még csak 
nem is siet. Ezt m ár az elő
adó sem állja meg szó nél
kül: „ Ü g y  vélem, egy kicsit 
espresso-hangulat van ma itt, 
ami kellemes ugyan egyes 
esetekben, de most nem adek- 
vát a témával.” Szavainak a 
mikrofon kopogtatásával kí
ván nagyobb nyomatókot ad
ni. A derültség teremtette kis 
szünetben gyújt rá másodszor.

Alig csendesedik el a hallga
tóság, az előbbi srác vissza
jön, egy újságot magának tart 
meg, a másikat hátraadja a 
mögötte ülőknek.

Az előadásban most Közép- 
Kelet-Európa. sajátos fejlődé
séről van szó, a sorok között 
azonban a szünet közelsége 
érezhető. Már alig jegyzetel 
valaki, fekszenek a padom, 
egy lány csukott szemmel kö
nyököt vált, egy piros inges 
srác panírgalacsinokkcl bom
bázza az döfte ülőket, ő jól 
szórakozila

A  tanár űr melemalegszik
Magyarország egyedi fejlődé

Egy nem könnyű, 
nem is hálás 
funkció élén

Az ipar kar új dékánhelyettese Kup- 
esik József, a statisztikai tanszék docen
se lett, aki huszonnégy éve oktatója egye
temünknek.

'„Mint a  legtöbb gyereknek, nekem is meg
voltak a magam vágyai, hogy mi leszek, ha 
nagy leszek, s ezek között persze nem sze
repelt az, hogy statisztikus (nem is ismer
tem ezt a foglalkozást), még kevésbé, hogy 
egyetemi oktató váljék belőlem. 1950-ben, 
amikor én érettségiztem, erősen szorgalmaz
ták  a  továbbtanulást, még elég könnyen be 
lehetett jutni az egyetemre. Pénzügy szakon 
szereztem a diplomámat. Az egyetem régi 
oktatói közül igen nagy hatással volt rám  
Nagy Tamás, a pg. és Huszár Gáza, a  m ate
matika tanszék professzora, II. éves korom
ban ő vont be az óraadásba. Akkoriban elég
gé általános gyakorlat volt az, hogy az okta
tás bizonyos részét fekőbbéves hallgatókkal 
végeztették el. Erre szükség is volt, mivel az 
induló egyetem oktatógárdája még nem ala
kult ki teljesen, és számunkra nagyon > hasz
nos volt. III. éves koromtól m ár a  statisztika 
tanszék munkájába kapcsolódtam be ilymó- 
don. A gazdasági számtan iránt jó érzékem 
volt, szerettem is. Én soha nem éreztem szá
raznak a statisztikát, a számok sokszor töb
bet mondtak nekem, m int egy írásos szöveg. 
(Talán ezzel függ össze az is, hogy két ked
venc hobbim a  sakk és a bridzs, előbbiben 
első osztályú minősítésem van, ma is .tagja 
vagyok-, a KSH csapatának, moha versenyre 
ritkán járok.)

Első tudományos munkámat is a statisz
tikai tanszéken készítettem még diákkorom
ban. Együtt „nőttem” ezzel a  tanszékkel, já r
tam végig az egyes fokozatokat. Kezdetben 

■tanársegédi, majd adjunktusi tanszék voltunk 
(csak mostanra alakult ki egészségesebb, ra 
cionálisabb korösszetétel), és ez a  fiatal, ta 
pasztalatlan oktatógárda látott el olyan fel
adatokat, m int az új tananyag írása. Koráb
ban ugyanis zömmel orosz fordítású tan
könyvekből oktattunk, s persze szükség volt a

magyar sajátosságokat is figyelembe vevő 
anyag kidolgozására. Az ötvenes évek máso
dik felétői a hatvanas évek elejéig a szaktár
gyak kialakítása jelentett komoly erőfeszítést 
igénylő nagy volumenű teendőket ennek a 
gárdának. Igen sok jegyzetünk, példatárunk 
készült aibban az időben, amelyek sokáig és 
több területen — nemcsak az egyetemi okta
tásban — megadták helyüket. 1964-ben 
kandidáltam Az árstatisztika néhány kérdé
se című munkámmal.

Az egyetemein van az a bizonyos hármas 
követelmény, am it annyit emlegetünk, s ami 
— én hiszem — helytálló és jogos követel
mény. Persze időszakonként egyik vagy m á
sik terület kerülhet előtérbe — .nekem is 
volt olyan periódusom, amikor annyira bele
ástam magam a kutatásba, hogy minden mást 
időkiesésnek tekintettem —. de alapvetően 
nem számítom magamat egyik véglethez ta r
tozónak sem. Pályafutásom alatt csaknem 
minden szakon, több statisztikai tárgyat ok
tattam ; így általános statisztikát, iparstatisz
tikát, gazdaságstatisztikát. Elég hosszú ideig 
én tanítottam a tanár „B”-seknek az összes 
statisztikai tárgyat. (Ma közülük öten tan
székünk munkatársai, amit nem tulajdoní
tok saját érdememnek, de m int mondják, a  
kiscsoportos foglalkozások keretében sikerült 
útravalót adnom számukra.) Akkoriban elég 
közvetlen volt a  kapcsolatom a hallgatóim
mal, órán kívül is összejöttünk, megkerestek 
problémáikkal. Ma ez a  visszacsatolás áttéte
lesebb, de most is gyakran fordulnak hozzám 
hallgatók m ár felsőbb éves korukban is, ha 
munkájuk közben valamilyen statisztikai 
problémába ütköznek.

Tudományos munkásságom jelentős részét 
az oktatással kapcsolatos feladatok megoldása 
adta (számos jegyzetet, példatárat írtam,

szakkönyveknek voltam társszerzője). Na
gyon jó a tanszék kapcsolata a gyakorlattal, 
ami igen .fontos, hiszen a gyakorlat veti fel 
az új problémákat, továbbfejlesztési igénye
ket és gyakran a  megoldás ú tjá t is körvona
lazza. Mindebben a  különböző intézmények 
igénylik közreműködésünket, s nekem is jó 
néhány publikációm ilyen feladatok megoldá
sához kapcsolódik. Jelenleg az ÁKM mód
szertani kérdései foglalkoztatnak intenzíven, 
ebből a témából tervezem egy átfogó tanul
mány készítését a jövőben.

Az egyetemi közéletben szakszervezeti te
rületen tevékenykedtem hosszú éveken ke
resztül. Mondhatom, „végig viseltem” a külön
böző tisztségeket: voltam bizalmi, alapszer
vezeti vezetőségi tag, működtem az szb-ben.

Most a kar élén objektív okok m iatt ki
alakult nehéz helyzetben az egyetemi veze
tés, illetve a kari tanács választása alapján 
engem ért az a megtiszteltetés, hogy ezt a 
nem könnyű és több szempontból nem is 
hálás funkciót, a dékánihelyettesi feladatot 
rám bízták. Meglepett a dolog, nem számí
tottam rá, kicsit idegenkedtem is tőle, de úgy 
éreztem, ha bizalmat kaptam, el kell vállal
nom. Amit nem szeretek benne, az a renge
teg adminisztratív tennivaló, ugyanakkor sok 
érdekes oldala is van ennek a  munkának, 
széles körű áttekintést kapok nemcsak a kar, 
de az egyetem egészének helyzetéről, prob
lémáiról is. Eddig minden segítséget meg
kaptam mindazoktól (rektor, dékáni hivatal 
munkatársai, a  kar társadalmi szervezetei, a 
tanszékem vezetője és kollektívája részéről), 
akik elősegíthetik a munka viszonylag za
vartalan elvégzését. Remélem, hogy déká
nunk, Csizmadia elvtárs hamarosan meg
gyógyul, hiszen az ő tapasztalt, rutinos mun
kája nagyon hiányzik.’’

Tavaly a Szovjetunióiban voltam szakmai gyakorlaton, nagy 
élmény volt. Ezért jelentkeztem télen AIESEC-gyakorlatra az 
NSZK-ba. Nem bíztam benne, hogy szerencsém lesz, s mikor 
a  listán voltam, akkor is komolyan vettem, hogy még tárm i 
közbejöhet. Nem jött közbe semmi, így a diplomaírástól még 
fáradtan, fejemben utolsó németleckéim és az NSZK-ról olva
sott könyveim zűrzavarával indultam el. Kíváncsi voltaim, 
sokat akartam tanulni, de előítéleteim is voltak.

Két évvel ezelőtt hosszab időt töltöttem Bécsben, kíván
csian vártam hát a viszontlátást. Első ránézésre minden olyan, 
m int volt, a turisták változatlanul ostromolják a Hofburgot, 
benne a könyvtárat (ahol régebben Mátyás korvináit is őriz
ték), a kincseskamrát (ahol többek között Bocskai fejedelem 
koronája is látható), a császári lakosztályokat, a spanyol 
lovasiskolát. De a híres bécsi konflisoknak szemmel láthatóan 
kevesebb utasuk van, mint régebben. Hosszú sorokban állnak 
egy-egy híres látnivaló előtt, utasra várva. Két éve zavarba 
jöttem volna, ha kocsikázni invitálnak (havi zsebpénzem há
romnegyed részéért), de akkor ettől nem kellett tartanom, 
volt elég önkéntes jelentkező. Most pedig nevetve válaszolom, 
hogy ugyan nem vagyok én olyan gazdag! Az árak jóval ma
gasabbak, mint régebben, de a teraszos cukrászdák így is 
tele vannak, pedig akinek nincs legalább 100 schilling a  zse
bében, az inkább le se üljön. Én inkább a könyves boltokat 
nézegetem. A könyvek drágák, a boltokban alig lézengenek. 
Még mindig a kirakatban állnak Otto Habsburg művei, a leg
újabb, potom 298 schillingért. Magyarországról szóló könyvet 
is találtam a kirakatban: Osztrák-Magyarország mint agrár
állam. A nyár újdonsága egy reprezantatív album Karajanról 
és Szadat vaskos könyve, melyben nézeteit igyekszik népsze
rűsíteni.

Miközben a kirakatokat nézegetem, valaki megfogja a ka
rom: egy barnabőrfi kislány, tizenhét éves ha van. „Asszo
nyom, adjon valami munkát, bármit elvállalok!” Iszonyú za
varba jövök, s alig tudom kinyögni, hogy nincs módom segí
teni r a j ta . . .

Éjjel utazom tovább, szinte az egiész kocsi magyarokat 
visz. Egy házaspár kifaggat, hova s minek megyek. Nem ta rt
ják magukban a véleményüket: „Még hogy külföldi szakmai 
gyakorlat! Ezek se tudják, hogy jó dolgukban mit csinálja-
nak!” . , , _

Az út hajnalban végig a Rajna pártján igazan szép. Gon
dolatban a térképen követem a városokat: Koblenz, Bonn, 
Köln, Düsseldorf.

Düsseldorfból először az egyetemet ismertem meg. Külön 
várost alkot a Rajna partján, délre a city-tol. Legnagyobb 
számban orvostanhallgatók tanulnak itt, de van természettu

dományi és bölcsész kar is. Furcsaság, hogy közgazdászokat 
nem képeznek, csak Kölnben, annak ellenére, hogy Düsseldorf 
számít egész Észak-Raj na-Westfália irányító központjának. Az 
egyetemen 2400 diák tanul, 1100-an orvosnak készülnek, Hői
én természettudományt, 959-en humán tárgyakat tanulnak. Az 
utóbbi években egyre kevesebben választják a természettudo
mányokat, míg a másik két terület iránt nő az érdeklődés. 
A 2400 hallgatót 395 tanár oktatja, közülük 213-an professzo
rok. Mindkét arány valamivel jobb, mint a mi egyetemünkön.

ASSZONYOMNAK
s z ó l ít o t t a k

A diák saját, vagy szülei anyagi helyzetétől függően kerül 
kollégiumba, illetve kénytelen lakást bérelni. Az ösztöndíj is 
a jövedelem függvénye: a diákok számára hivatalosan meg
állapított létminimum 600 márkából biztosítható, akinek nincs 
ennyi pénze, a diákszövetségtől kap kiegészítést. Van a mi 
népköztársaságinkhoz hasonló ösztöndíj is, amit egy professzor 
javaslata alapján lehet kérvényezni. A szakmai eredmények 
azonban nem elegendőek, egy bizottság a hallgató egyéniségét, 
politikai nézeteit is megvizsgálja. Kéthónapos ottlétem alatt 
széles ismeretségi körömben nem találtam senkit, aki ez 
utóbbin is megfelelt volna.

A kollégiumba a jelentkezőknek csak töredékét tudják fel
venni, igaz, ők egy szoba összkomfortos, hűtőszekrény es, be
rendezett lakásokban laknak 150 márkáért, ami az ottani vi
szonyok között olcsónak mondható. A kevésbé szerencsések 
általában társulnak, s így bérelnek lakást a belvárosban, amely 
jóval drágább a kollégiumnál, de legalább szinte korlátlan 
számban fellelhető, nem úgy mint nálunk.

Egész Észak-Rajna-Westfália iparának központja Düssel
dorf. Nagysága és fontossága miatt sajátos problémái vannak, 
melyek megoldásával számos intézet foglalkozik, többek kö
zött az is, ahol én dolgoztam. A tervstábnak nevezett intézet 
szociológust, matematikust, mérnököt, közgazdászt, biológust,

statisztikust és még iki tudja, milyen szakembert tömörít, akik-» 
nek feladata, hogy hosszú távú prognózisokat készítsenek a 
városról, s javaslatokat dolgozzanak ki a folyamatok kedvező 
befolyásolására. Prob’émája pedig van a városnak elég! Lako
sainak száma most 640 ezer, de 1981-től kezdődően állandóan 
csökken, s ezen belül ráadásul a 100  lakosra jutó munkavál
lalók száma is csökken, most éppen 48. A magas bérek, és in
gatlan árak miatt a termelő üzemek nagy számban vándorol
nak ki a városból, megbontva ezzel a szektorok arányát, s el
vándorlásra kényszerítve sok munkásfiatalt. Az idősek és a 
külföldiek aránya egyre emelkedik. Jelenleg minden 100 düs
seldorfiból 11 nem német, de a születések között m ár minden 
harmadik külföldi. A külföldi munkavállalók száma 44 ezer 
körül mozog, de állandóan emelkedik, (1970-ben még csak 28 
ezer volt). Számukat egy „ügyes” fogással igyekeznek korlá
tozni a külföldiek hivatalában. Akkor adnak nekik hosszabb 
időre szóló tartózkodási engedélyt, ha igazolják, hogy melyik 
cégnél fognak dolgozni. A cégek viszont csak akkor alkalmaz
zák őket, ha van tartózkodási engedélyük. Így aztán renge
tegen dolgoznak feketén, bejelentés nélkül, a valós bér töre
dékéért.

Az intézet feladata olyan variánsok kidolgozása, amelyek 
arányos fejlődést, és elegendő munkaalkalmat biztosítanak. Ez 
azonban szinte lehetetlen, hiszen nincs olyan szerv, amely a 
vállalatokra közvetlenül hatni tudna, illetve kötelező érvény- 
nyél valami lényegeset előírhatna. Az új próbálkozások az adat
gyűjtés-elemzés szakaszában vannak, én a területi igények 
felmérésében kaptam kisebb feladatokat.

Nagyon érdekes volt számomra a munkahelyi légkör. A 
főnökeim igen udvariasak, de eleinte kimértek voltak. (Követ
kezetesen asszonyomnak szólítottak, anit csak nehezen álltam 
meg nevetés nélkül.) A szobatársam félállásban dolgozott ott, 
egyébként építészhallgató, ö  volt az egyetlen, akivel tegeződ- 
tem, bár a többieknek már ez -is sok volt. Jellemző, hogy két 
titkárnő — mindketten huszonkettő év körüliek — három év 
óta dolgoznak egy szobában és nemcsak hogy magázódnak, de 
kisasszonynak szólítják egymást. Nőket egyébként csak admi
nisztratív feladatokkal foglalkoztatnak itt, ez azt is jelenti, 
hogy a társalgásba soha nem kapcsolódnak be, visszahúzódá
sukkal úgy éreztem kisebbségi érzéseiket takargatják.

★

Düsseldorfnak világhírű műemléke nincs, idegenforgaima 
mégis jelentős (az idelátogatók száma körülbelül annyi, mint 
a város lakossága). Düsseldorf; barátaim szerint főleg a mú
zeumok gazdag gyűjteményéi, és az óváros vonzzák az idege
neket. A képtárakban és a mulatónegyedben tett túráinkról 
részletesebben majd a következő részben.

m. g.

sének példáiba, csengetéskor Sí 
még összefoglalja az elhang- Sí 
zottakat, de erre már alig fi
gyel valaki, s hátul már ki- S( 
be járnak. c:

A szünetben a füst elönti a b 
termet, a  jelölő bizottság tag
jai megbeszélést tartanak, va- té 
laki a tanár úrtól Latin-Ame- 5 
rikáról kérdez. té

A becsengstésre senki fiile ® 
botját se mozgatja, Pach y 
Zsigmond háromszor kopog- “ 
tatja meg a mikrofont, míg ’r 
végre folytatni tudja az elő- “ 
adást. A hátralévő háromme- 6  
gyed órában Magyarországról “ 
van szó. A  magyar gazdaság- “ 
történet fő korszakainak rög- b 
zítése, a világtörténelem azo- J] 
nos korszakaival való időbeli 
egybevetése áttekinthető ki- ' 
indulópontja a további tár- d 
gyalásnak. A táblázatból jól k 
látszanak azok a problémás (i 
fejlődési páratok, amelyek vizs- a 
g.álata a tananyag gerincét ké
pezi. A félév három fő kérdő- g 
se: sajátos vagy egyedi-a, hogy z 
Magyarországon nincs rab- h 
szolgatartó korszak; mennyi- v

oen egyeai jeieiusvg nwwnn, «*• 
feudalizmus kései szakasza; és 
milyen tényezők okozzák, hogy 
a feudalizmus bomlása, a ka
pitalista viszonyok kialakulá
sa hazánkban viszonylag ké
sőn következik be.

E résznél valaki a harmadik 
sorban (!) gondol egyet, össze
csomagol, s legalább öt em
bert felállítva távozik.

Jut még idő az első kérdés 
tárgyalására, eközben azon
ban pakolásznak. a kicsenge
tés utáni mondatokra pedig
végképp senki sem figyel. 
Az előadás végén, amikor a 
tanár úr ötödik cigarettáját 
meggyújtja, taps csattan. Ta
lán azért, mert hallották a 
gólyák, hogy egy-egy jó óra 
után köszönetként, elismerés
ként ez így szokás (de, ha való
ban tetszett, figyelhettek vol
na jobban, csendesebben), ta 
lán a híres professzornak szólt 
(a tisztelet inkább csendet pa
rancsolt volna óra közben!), 
de úgy éreztem, hogy itt in
kább megszokásról volt szó 
(mondván az előadás az elő
adás).

Nem állítom, hogy minden 
gazdaságtörténet előadás így 
zajlik, de a harmadik, szep
tember utolsó szerdáján ilyen 
volt. — már —



. . a  v ilág  o rs z á g a i k ö zü l m a  a  K ín a i N ép k ö z 
tá r s a s á g  az  e g y e tle n , a m e ly  a  h iv a ta lo s  p á r t-  és  
á lla m i p o li t ik a  r a n g já n  v a ll ja  és h ird e ti  a  v ilá g 
h á b o rú  e lk e rü lh e te t le n s é g é t,  ta g a d ja  és  u ta s í t ja  el 
a z  e n y h ü lé s  s z e l le m é t . . . e lle n z i n y í l ta n  a  k a to n a i 
le sz e re lé s t célzó  in té z k e d é s e k e t . .
(C se rn a i G á b o r :  A  k ín a i k ü lp o li t ik a  — Társ« 

S zem le  78^8—9.)

Aligha van köztünk politikával csak egy 
kicsit is foglalkozó ember, aki ne érezne ki- 
sebb-nagyobb szorongást, amikor a kínai po
litika cikk-cakkjairól hall, amikor a kínai 
vezetők háborút szító-helyeslő nyilatkozatait 
olvassa.

Vajon mi a kínai külpolitika titka, a leg
végső mozgatórugó?

M ire  jő  E u ró p á b a n , Á z s iá b a n  é s  m in d e n ü tt  a  
F ö ld ö n  a  fe szü ltsé g  é le sz tő se , k o n f lik tu s o k  é b re n 
ta r tá s a ?  M ire  jó  a  v é g le tek ig  tú lh a j to t t  s zo v je t-  
e lle n e s s é g  (n y ilv á n  n e m  p u s z tá n  c s a k  a  „ k o m m u 
n iz m u s  e lá ru lá s a ”  m ia t t  u s z í t já k  e m b e re k  m illió it, 
■ a  v ilág  k o rm á n y a i t  a  S z o v je tu n ió  e lle n )? !

E s h a  té n y le g  h á b o rú ra  m e g y  k i a  j á té k  —, 
m i t  re m é ln e k  e g y  e se tle g e s  h á b o rú tó l ,  és  e g y á l
t a l á n :  h o v a  a k a r  e lé rn i  K ín a  10—20 év  m ú lv a  
m in d a z z a l,  a m it  m a  c s in á l?

A k i v á la sz o l, H id a si G á b o r k a n d id á tu s ,  a  V ilág 
g a z d a s á g i T u d o m á n y o s  T a n á c s  ta g ja .

— A Kínai Népköztársaság megalakulása 
óta azt az alapvető problémát igyekszik meg
oldani, hogy fizikai méreteivel összhangba 
hozza a világon elfoglalt helyét. Egyfelől 
adott a világ egyik legnépesebb országa, 
amely ugyanakkor gazdaságilag, életszínvo
nalban a legszegényebbek közé tartozik. 
Nem szabad elfelejteni, hogy a kínai forra
dalom nemcsak antiimperialista, hanem leg
alább ennyire a n ti fe u d á l is  forradalom is volt 
— éppen elmaradottságából fakadóan. A for
radalom következtében még szembeötlőbb 
lett a szakadék: a politikai felépítmény te
rén egy nagy váltás (előrelépés) történt —, 
míg a gazdasági alap maradt változatlan.

Hogy lehetne ezt az ellentmondást felszá
molni? Hogy lehetne elérni, hogy Kína utol
érje önmagát s a világot, s  hogy méreteinek, 
lehetőségeinek megfelelő erőt, súlyt képvisel
jen ?

M eg o ld á sk én t k é t  ú t  k ín á lk o z o t t :  az  e g y ik  a  
m o d e rn iz á lá s  —, t e h á t  ta n u ln i  a  k ü lfö ld tő l ,  a  f e j 
le t te b b , g a zd a g a b b  o rs z ág o k tó l, á tv e n n i a  s z ü k s é 
g e s  te c h n ik á t ,  ta p a s z ta la to k a t  —, ezen  i rá n y z a t  
k é p v ise lő it n e v ez z ü k  m a  p r a g m a tis tá k n a k  (C sou  
E n - la j ,  T e n g  H sz ia o -p in g  s tb .) ) .

A  m á s ik  ú t  h ív e i a  tra d ic io n a l is tá k  v o lta k  — id e  
ta r to z o t t  M ao  is . M ao  s z e r in t  n e m  a  te c h n ik a  — 
h a n e m  az  e m b e r  a  d ö n tő .

A kínai embernek szinte emberfeletti ké
pességeket tulajdonított, hiszen ő az, aki a 
legszegényebb, a legkiszolgáltatottabb, aki 
már tényleg csak a láncait veszítheti, akit 

‘még nem kényelmesített el a jólét, a váro
sias élet —, következésképpen ő még min
denre hajlandó-képes, tehát ha valahol, ak
kor Kínában meg lehet valósítani az igazi 
forradalmat. Ennek viszont egyik döntő fel
tétele, hogy Kínát (s a kínai embert) elzár
ják a külső hatásoktól — s így persze a kül
ső technika sem jöhet szóba.

A z e lle n té t  te h á t  a d v a  v o lt —, a b b a n  v iszo n t 
m in d k é t  ú t  h ív e i e g y e té r te t te k ,  h o g y  K ín á t n a g y - 
g y á  k e ll te n n i !

Szövetséges kerestetik
A modernizálok hamar felmérték, hogy ha 

& társadalmi-gazdasági fejlődés útjára akar
nak lépni, ehhez előbb forradalmat kell 
végrehajtaniuk, s hogy egy ilyen forradalom
hoz viszont főként csak a Szovjetuniótól re
mélhetnek segítséget. Azonban kitört a má
sodik világháború, és 1942—43 táján a Kínai 
Kommunista Párt vezetői közül sokan „leír
ták” a Szovjetuniót —, úgy vélték, túlságo
san meg fog gyengülni a háborúban ahhoz, 
hogy Kínának a kívánt támogatást megadja.

Ekkor fordultak az USA felé, és 1944—45- 
ben több tárgyalásra is sor került az ameri
kaiak képviselőivel ez ügyben. Az esetleges 
szövetségnek az USA-ban is voltak hívei —, 
komolyan fontolgatták, hogy „ejtik” Csang 
Kaj-seket, és egy — a KKP-t is magába fog
laló — demokratikus koalíciós rendszer mel
lett teszik le a voksot.

A tervből azonban nem lett semmi.
Roosevelt meghalt, s a helyére lépő Tru

man politikájával, az antikommunista erők 
felfutásával Kína támogatása nyilván nem 
volt összeegyeztethető. 1946—47-től fokoza
tosan eltávolították a vezető állásokból 
mindazokat, akik esetleg a „kínai szövetség” 
hívei voltak, sőt, később közülük többet 
még az Amerikaellenes Tevékenységet Vizs
gáló Bizottság elé is megidéztek. (Pedig a kí
nai vezetés még sokáig nem adta fel a re
ményt. Éppen a közelmúltban került nyilvá
nosságra Csou En-laj egy levele, amelyet 
már 1949-ben küldött az amerikaiaknak, s 
amelyben tudatja: Kína még mindig hajlan
dó lenne „kibékülni”.)

Már az USÁ-val való alkudozás idején is 
élt, és annak kudarca után

e g y re  Jo b b an  e rő s ö d ö tt K ín á b a n  az  az  e lm é le t,
m is z e r in t  K ín a  leg y e n  eg y  k ö z b ü lső  té n y e ző  a 
S z o v je tu n ió  és az  U SA  k ö z ö tt, egy  sem leg e s  e rő , 
a m e ly  e g y ik  o ld a lo n  sem  k ö te le z i e l m a g á t. U g y a n 

a k k o r  (s ta lá n  i t t  v a n  a  lé n y e g e k  lé n y e g e ) : a  k í 
n a i  v eze té s  a  h á b o rú k n a k  k e zd e ttő l ío g v a  ó riá s i 
je le n tő s é g e t tu la jd o n í to t t  a  tö r té n e le m  e lő re v lte -  
léb en .
Most is azt tartották, hogy a harmadik vi
lágháború elkerülhetetlen, s hogy e háború 
éppen a fenti két pólus —, a Szovjetunió és 
az USA között robban majd ki. Mindez meg
felelt volna Kína érdekeinek, ugyanis közel 
évszázados gazdasági lemaradását csak úgy 
tudta volna gyorsan behozni a másik két 
nagyhatalomhoz képest, ha azok egy (akár 
nukleáris) háború során kölcsönösen legyen
gülnek. A feltétel persze az, hogy Kína a há
borúból kimaradjon — ezért is hangoztat
ták (és mellesleg hangoztatják ma is), hogy 
az új háború színhelye Európa lesz.

A háború azonban elmaradt.
A kínai népi forradalom viszont a Szorvj el

lentét a Szovjetunió és az Egyesült Államok
között, Kína — dacára az ellentéteknek — 
rögtön (háborúra őriéin táló hangnemben!) a 
Szovjetunió mellé állt. Amikor 1960-ban a 
Szovjetunió fölött lelőtték az U—2-es ameri
kai kémrepülőt, Kínában közel hárammil- 
lióan tüntettek a Szovjetunió mellett; sőt, 
1962-ben, a kubai „rakétaválság” idején, 
amikor pedig már igen éles volt a pártközi 
vita, a kínai vezetés egyből a Szovjetunió lel
kes támogatójaként lépett fel. (Majd, miután 
a konfliktus békés úton megoldódott, Kína 
megalkuvással vádolta a szovjet pártot...)

Persze mindez mit sem változtatott az 
alapvető szovjet békepolitikán, s ez végül is 
kenyértörésre késztette a kínai vezetést.

Nyitás nyugatra
K ín a  a zo n  tö re k v é se , h o g y  a  szo c ia lis ta  tá b o r  v e 

z e tő je  le g y e n , a  k o m m u n is ta  p á r to k  1960-as ta n á c s 
k o z á s á n  v é g k é p p  é s  lá tv á n y o s a n  k u d a rc o t  v a llo tt

A K A R - E
PEKING

H Á B O R Ú T ? . . .
tlnió sokoldalú támogatásával 1949-ben győ
zött. Ezzel párhuzamosan fokozódott az an
tikommunista nyomás, amelynek egyik meg
nyilvánulása volt a Kínát sújtó amerikai 
blokád, majd a „kommunizmus visszaszorí
tására” 1950 nyarán megindított koreai há
ború, Az új helyzetben ismét megnőtt azok 
befolyása, akik úgy vélték, hogy az egyedüli 
lehetséges út a Szovjetunióra való támasz
kodás. Ezek a szocializmus építésére való 
áttérés szükségességét hirdették, mivel 1944 
után Kínában — hivatalosan — még nem 
szocialista, hanem egy úgynevezett „új de
mokratikus” társadalmat építettek. Ez a tár
sadalom — Mao szerint — a „négy forradal
mi osztály szövetségén alapul” —, amelyek 
közül az egyik a kínai nemzeti burzsoázia 
volt.

1953 tavaszán azonban — Sztálin halálát 
követően — szinte hetek alatt átértékelték 
a helyzetet, s ettől kezdve, egészen 1949-ig 
visszamenően már egyértelműen szocialista 
rendszernek deklarálták Kínát.

E hirtelen irányváltás hátterében az az el
gondolás húzódott meg, hogy

a m e n n y ib e n  a z t a z  ű r t ,  a m e ly e t S z tá lin  h a lá la  
o k o z o tt,  a  szo c ia lis ta  v ilá g re n d s z e r  és a  n e m z e t
k ö z i k o m m u n is ta  m o zg a lo m  v e z e té séb e n  M ao Ce- 
tu n g  sze m é ly é v e l s ik e rü ln e  b e tö lte n i, a k k o r  e v i
lá g re n d s z e r  és  v ilá g m o zg a lo m  e sz m e i-p o lit ik a i v e 
z e té s e  fo k o z a to sa n  k ín a i k é zb e  m e h e tn e  á t ,  s ez 
le h e tő sé g e t a d h a tn a  a r r a ,  h o g y  a  szo c ia lis ta  v ilág - 
r e n d s z e r  fe jle s z té s é t  és  e rő s íté s é t  e lső s o rb a n  K ína  
é rd e k e in e k  r e n d e l jé k  a lá .

Fordulat 56-isan
A vízválasztó fordulatot 1956, az SZKP 

XX. kongresszusa jelentette.
Ez a  k o n g re s sz u s  — tö b b e k  k ö z ö tt — e lí té lte  a  

s ze m é ly i k u ltu s z b ó l fa k a d ó  v is sz á ss á g o k a t és  k i 
n y i lv á n íto tta ,  h o g y  a  n e m z e tk ö z i k o m m u n is ta  és 
m u n k á sm o z g a lo m n a k  n in c se n  s z ü k sé g e  m e g fe lle b 
b e z h e te tle n  te k in té ly ű  v e z e tő k re .  E lm é le tileg  m e g 
a la p o z ta  a  „ b é k é s  eg y m á s  m e lle tt  é lé s”  s z ü k sé g -  
s z e rű s é g é t é s  a  h á b o rú  e lk e rü lh e tő sé g é t.

Mindez a kínai stratégia elevenébe vágott.
Ha nam lesz háború, szertefoszlanák Kína 

gyors „utolérési” álmai, s emellett e békés- 
kiegyensúlyozott nemzetközi légkörbein (kí
nai gondolatmenet szerint) a Szovjetunió 
sem érzi majd szükségét annak, hogy olyan 
gyorsan iparosítsa Kínát, ahogy azt ő sze
retné.

A  k ín a i  v e ze té s  e lső  re a g á lá s a  az  v o lt, h o g y  m e g 
p ró b á l ta  b e b iz o n y íta n i a  k o m m u n is ta  p á r to k  e lő t t :  
az  S Z K P  á llá s p o n t ja  té v e s . Az 1957-es m o szk v a i 
ta n á c s k o z á s o n  m a g a  M ao C e -tu n g  a já n lo t ta ,  h o g y  
„ n e m  k e ll fé ln i  a z  a to m h á b o r ú tó l . . .  az  im p e r ia liz 
m u s n a k  tö b b  v e sz íte n i v a ló ja  v a n ”  . .  .

A folytatás közismert.
Viszont tény, hogy Kína azóta is  a feszült

ség szításának eszközével politizál. Igen jel
lemző, hogy valahányszor kiéleződött az el-

—, bebizonyosodott, hogy nézeteit és álfor
radalmi álláspontját csak 13 (súlyában több
nyire jelentéktelen) párt osztja.

K ín á n a k  te h á t  ú j  szö v e tség e sek  u tá n  k e lle tt  n é z 
n ie , s  a  h a tv a n a s  é v e k b e n  is m é t e lő té rb e  k e rü l t  
az  „ o r to d o x  m a o is ta ”  v o n a l.
Ennek lényege: a befelőfordulás, az önerőre 
való támaszkodás —, szövetségesként pedig 
a (gyakran Kínához hasonló, de általában 
még gyengébb gazdasági helyzetben levő) 
fejlődő országok, a harmadik világ megnye
rése; a „szegények támogatása a gazdagok 
ellen”, a gerillák, a nemzeti felszabadító 
mozgalmak segítése volt. Kína mindezzel a 
harmadik világ egyedüli elismert vezetőjé
vé akart válni, azomban fokozatosan nyilván
valóvá lett, hogy a „szegény nemzetek” sem 
mozgathatók úgy, ahogyan azt Pekingben 
elképzelik — nam egyszer ideológiai szem
pontokat félretéve inkább segélyeket kértek 
(és kaptak-kapnak) a fejlett államoktól.

Ebben az időszakban Kína észrevehetően 
elszigetelődött, a hatvanas évek egyetlen 
kézzelfogható „eredménye” a--"„kulturális 
forradalom” volt. melynek során igyekeztek 
leszámolni a pragmatisták (modernisták) 
többségével —, egyébként viszont Kína nem
zetközi tekintélye visszaesett, gazdasági éle
te stagnált, egyedül a fegyverkezés terén tu
dott csak felmutatni előrelépést; ebben az 
időszakban került sor az első nukleáris kí
sérletekre.

V égü l is  C sou E n - la j  és  a  m é g  „ ta lp o n  m a 
r a d t ”  p ra g m a tis tá k  fo g a lm a z tá k  m e g  az  ú ja b b  n y i
tá s  s z ü k sé g essé g é t —, de  m o s t m á r  n y u g a t fe lé !  
K ín á n a k  ú g y m o n d  e lső s o rb a n  g a zd a ság ilag , m ű s z a 
k ila g  k e ll m e g e rő sö d n ie , s e h h e z  n y u g a ti  s eg ítség  
k e ll.  A m i n y i lv á n v a ló a n  n e m  m eg y  in g y e n  és K í
n a  m e g  is a d ta  az  á r á t  — az  e g y re  h e v e s e b b  szo v - 
je te lle n e s sé g g e l.

Ettől kezdve, már nem a gerillákat támo
gatták hanem a hatalmon levő rendszere
ket, Mobutut, vagy éooen Haile Szelassziét 
—, s mindenek előtt Washington felé keres
tek kontaktust, ahol fokozatosan rehabili
tálták azokat, akik már a negyvenes évek
ben hangoztatták: Kínában a kommunisták
ra érdemes építeni. Megindult a ping-pong 
diplomácia, majd Kissinger többszöri pekin
gi látogatása eredményeként 1972 február
jában Nixomt is üdvözölhették Pekingben és 
Sanghájban.

Az eseménvek most már felgyorsulnak: 
1971 őszén Kínát felveszik az ENSZ-be (ezt 
a szocialista országok 20 éven át nem tud
ták keresztülvinni az amerikai vétó miatt), 
a kínai gazdaságot fokozatosan átorientáliák 
nyugati technológiára (1972—75 között több 
mint 100 korszerű termelő üzemet vásárol
tak nyugati cégektől), s ma már Kína kor
szerű felfegyverzéséről folynak az alkudo
zások.

Mindezekért a fizetőeszköz a fokozódó

szovjetellenesség, amire a jelenlegi kínai
vezetésnek már csak azért is szüksége van, 
hogy eloszlassa még az árnyékát is egy eset
leges szovjet—kínai „kibékülés” gyanújá
nak. Amennyiben ez sikerül, a nyugatiak bi
zonyosan vállalkoznak korszerű fegyverek 
szállítására — az első ilyen fecske már meg 
is született: nemrég vásároltak egy korsze
rű rakétaelhárító rendszert „a szovjet ve
szély kivédésére” . . .

Stratégiailag nyugat számára mindez azért 
hasznos, mert így a Szovjetunió két oldal 
felé kénytelen védekezni; ami — a katonai 
helyzeten túl — fokozottabb kihatással le
het a szovjet gazdasági helyzetre is.

Háború és béke
K ín a  v é g ső  c é l ja  te h á t ,  o ly a n  m o d e rn iz á lá s  vég 

r e h a j tá s a ,  m e ly  b iz to s ít ja  s z á m á ra  a  v ilá g h a ta lm i 
s tá tu sz t .  P o li t ik a i la g  m á r  m a  is je le n tő s  té n y e ző , 
a z o n b a n  e m ö g ö tt m é g  n in c s  té n y le g e s  k a to n a i, 
g a zd a s ág i e rő  — m in d e z e k  k ifu tá s a  le g a lá b b  az 
é v sz á za d  v ég é ig  e l ta r t .
Bizonyos területeken elképzelhető persze elő
retörés, de teljes komplexitásában nem — 
hiszen nukleáris területen például ma körülbe
lül ott tart, ahol a Szovjetunió tartott a hatva
nas évek elején. Ennyiből egyébként sajá
tosan kettős helyzetben van: tulajdonképpen 
(gazdaságilag) érdekelt lenne a SALT II 
megkötésében (és egyáltalán az enyhülésben) 
hiszen ez azt jelentheti, hogy éppen a po
tenciális vetélytársak visszafogják a katonai 
fejlesztést, míg Kína szabadon fegyverkez
het.

Az érem túlsó oldala viszont az, hogy egy 
kiegyensúlyozott helyzetben Kína jelentősége 
az USA számára erősen csökkenne. Nem vé
letlen, hogy a Helsinki-szerződés aláírását 
Kína annyira ellenezte (fokozódó aktivitásá
nak egyik oka éppen ez volt: megakadályoz
ni, hogy nyugat belemenjen az enyhülési po
litikába —, emiatt nemegyszer még a nyu
gati kormányok szélsőséges ellenzékével is 
szövetséget keresett), s amikor 1975-ben Ford 
amerikai elnök Pekingben járt. feltűnő rosz- 
szallásukat fejezték ki a záróokmány aláírása 
miatt. Mindezt persze Kissingerék keményen 
visszautasították, mire alig egy hónapra rá, 
meghívták Kínába Nixont, a bukott elnököt 
is, és alkalmasint nagyobb pompával fogad
ták, mint hivatali utódját.

K ín a  é rd e k e  t e h á t  eg y fe lő l a  h á b o rú s  fe szü ltség  
s z itá s a , h o g y  ezzel s a já t  v a ló ság o s  s ú ly á t - é r té k é t  
k e llő k é p p e n  fe ln a g y í ts a ;  m á sfe lő l (a  b e lső  f e j 
le sz té s  é rd e k éb e n ) b izo n y o s  fo k ú  n y u g a lo m  is. 
N em  v é le tle n , h o g y  T en g  H s ':a o -p in g  p é ld á u l 
n e m ré g  k if e í tc t te :  a  „ h á b o r ú  e lo d á z h a tó ”  é s  „ v a 
ló sz ín ű ié t; eb b en  az é v sz á z a d b a n  n e m  k e rü l  r á  
s o r”  . . .

Világos helyzet: a kínai stratégák is nyil
ván felmérték, hogv egy tényleges fegyveres 
konfliktus esetén Kínában percek alatt rom
ba dőlne mindaz, amit 15—20 év alatt a 
nukleáris és rakétaiparban összehoztak.

Ami a jövőt ille ti
A háború tehát „elodázható” — s ha eset

leg ki is tör, „Európában lesz” . . .  Ez a je
lenlegi álláspont, ami pedig a távolabbi jö
vőt illeti, néhány dolog bizonyosnak tűnik.

Az egyik: dacára az immár több évtize
des belső „háborúra készülés” légkörének, a 
kínai emberek többsége (egy kis fanatikus 
résztől eltekintve) nem akar háborút. A há
borús pszichózisra azért volt (és van is) 
szükség, hogy elfogadtassák a kínai tömegek
kel az alacsony életszínvonalat, az elégtelen 
ellátást — hiszen készülni kell a háború
r a . . .

Arra persze nincsen garancia, hogy az eset
leges belső feszültségeket nem fogják-e bizo
nyos provokációkkal (mint az 1969-es szov
jet—kínai határ-incidens) levezetni; de Kína 
komolyabb fegyveres konfliktusban vagy há
borúban való részvétele egyelőre csaknem 
teljesen valószínűtlen.

A mai kínai manőverek első  s z á m ú  c é l
p o n tja  mindaz, ami Kína határaitól távol 
van, tehát Afrika, Európa — a reakciós erők, 
a NATO erősítése, a fe l la z ítá s  (e tekintetben 
szinte bizonyosnak tűnik, a KKP és az úgy
nevezett „eurokommunista pártok” kapcso
latának közeli rendezése) és ezen tú] is 
mindaz, ami a szovjetellenesség szolgálatába 
állítható (kínai—japán békeszerződés).

Ez a  h e ly z e t v a ló sz ín ű le g  m in d a d d ig  n e m  fog 
v á lto z n i, a m íg  K ín a  v a g y  c sa ló d n i k é n y s z e rü l a 
n y u g a t i  s eg ítsé g b e n , v a g y  té n y le g  s ik e rü l fe lz á r 
k ó z n ia , e l ju tn i  eg y  k ív á n t  fe jle t ts é g re ,  am i fe l te 
h e tő e n  fe le s leg e ssé  te sz i a z  a d d ig i h a rc ia s  k iá l 
lá s t .  a g re ssz ív  h a n g o t.

Mindenesetre a jelenlegi körülmények kö
zött, a mai kínai politika nemcsak a szocia
lista közösség számára, hanem az emberiség 
általános érdekei szempontjából is igen ve
szélyes, nagyon súlyos következményei is le
hetnek és éppen ezért fokozottabb figyelmet 
kivan.

Fóris György

Külföldi AlESIC-esek
M a g f a r o r s z á g s i i

Az elmúlt h á ro m  h ó n a p 
b a n  39 k ü lfö ld i  e g y e te m is ta  
tö l tö t te  a  n y a ra t a z  A IE S E C  
pécsi és b u d a p e s ti b iz o ttsá 
g á n a k  s z e rv e zé sé b e n  M a g ya r -  
o rszágon . N yo lc  n e m z e t  k é p 
v is e lte tte  m a g á t idén; NSZK- 
beli, jugoszláv, görög, török, 
finn, norvég, lengyel és fran
cia diákok érkeztek közgaz
dasági egyetemekről és főis
kolákról.

K ü lö n b ö ző  v á lla la to k  fo g 
la lk o z ta ttá k  ő ke t, n é h á n y o n  
e g y e te m ü n k  g a zd a sá g p o liti
k a i k u ta tó c so p o r tjá n á l d o l
g o z ta k . Délutánonként és a 
hétvégeken a magyarok ál
tal szervezett programok se
gítették őket hazánk megis
merésében.

az átlagos magyar termelési 
gyakorlatok színvonalának 
volt megfelelő. N é h á n y  cég  
(H u n g a ro ca m io n , O rion , V o 
lán) m e g is m e r te tte  a d iá k o k 
k a l g a zd á lko d á sá t, s  ra jta  
k e r e s z tü l v a ló b a n  b e p illa n 
tá s t  n y ú j to t t  a  m a g y a r  g a z
d a sá g i é le tb e . A  kevésbé sze
rencsések azonban nem érez
ték, hogy munkájukra szük
ség van. Volt, aki számoszlo
pokat adott össze, más ké
peslapot olvasott, mert mun
kát nem adtak nekik, de ha
za sem engedték. Egy másik 
cég úgy szabadult meg a diák
tól (aki az ottani felfogás sze
rint csak az alkalmazottak 
idejét rabolta), hogy a mun
kaidő felének letöltése után 

időre

járó bér kifizetése után. Egy 
lelkiismeretesebb vállalatnál 
könyvet adtaik a gyakorlato- 
zónak Magyarország gazda
ságáról, hogy legalább azt ol
vasgassa. Dolgozni ugyan ne
ki sem kellett, de megismer
tették a vállalat különböző 
telephelyeivel. Igaz, hogy ehhez 
tolmácsot szerződtettek, aki 
ezért több fizetést kapott, 
mint a külföldi hallgató.

Mindezeket a problémákat 
a kedves fogadtatás, a szívé
lyes munkahelyi légkör sem 
tudta feledtetni.

A  jö v ő t  o ly a n  to v á b b i v á l
la la to k  fe l fu t ta tá s á b a n  lá 
to m , a m e ly e k  k é p e s e k  a  k ü l 
fö ld i h a llg a tó k a t é rd e m b e n  
fo g la lk o z ta tn i é s  r e n d e lk e z 
n e k  o lya n , n y e lv e t  tudó szak

emberrel, aki p a tro n á lja  a  
d iá k o k a t .

(De nem ártana a jövőben a 
külföldi hallgatókat is érdek
lődésre, kérdezősködésre, na
gyobb nyüzsgésre ösztökélni, 
ellensúlyozva az említett ne
gatív eseteket. A szerk.)

A  p ro g ra m o k a t fő le g  a  k ö z 
g áz s z e rv e z te . S z in te  a z  egész  
o rszá g o t b e já r tá k  a túrák so
rán az Északi-Középhegység
től a Mecseken és a Dunaka
nyaron át a Pilisig, kirán
dultak a Balatonhoz, megis
merték Budapestet. A  V I T  u t 
ca á lla n d ó  v e n d é g e i v o lta k , 
látták. amit ezen a nyáron 
Budapesten érdemes volt lát
ni. A  H u n g a ro ca m io n  K I S Z -  
e se it illeti a dicséret, hogy 
nemcsak a saját diákjuknak, 
de az egész csoportnak szer
veztek jól s ik e r ü lt  k ir á n d u 
lá s t a D u n a  m ellé . Ehhez jöt
tek még az esténként kiala
kuló viták, a hajnalig tartó 
éneklések, gitározások (ami
ben a jugoszlávok és a görö
gök remekeltek).

S z ív e s e n  k o sa r a z tu n k  és 
rö p la b d á z tu n k  v o ln a  tö b b e t  
a K in iz s i  to r n a te rm é b e n , ha  
a  g o n d n o k  sza b a d sá g a  k ö z 
b e n  g y a k ra b b a n  m e g k a p h a t
tu k  v o ln a  a z  e g y é b k é n t  k i 
h a szn á la tla n  te r m e t. Kezdet
ben a sport segített ismer
kedni, mert a legtöbb azonos 
nemzetiségű diák sem ismer
te egymást. Volt; nyugatné
met egyetemi hallgató Trier- 
ből és Düsseldorfból, jugo
szláv Belgrádból és Zágráb
ból, Mostarból, Rijekából, tö
rök Istambulból és Ankará
ból. Sokat segített a közös 
angol nyelv, amit két kivé‘el- 
lel mindenki beszélt, hol jól, 
hol rosszul. S a jn o s , n é h á -  
n y u k  n y e lv tu d á s a  n e m  v o lt  
m e g fe le lő  a h h o z , h o g y  k o m o 
ly a b b  b e szé lg e té se k b e n  r é s z t  
v e g y e n e k . T ö b b e k  k ö zö tt ez  
is  o ka  v o lt  a n n a k , h o g y  az  
ú jí tá s n a k  s zá m ító  d ö n té s i já 
té k o t  n e m  s ik e r ü lt  le já ts za 
n i.

Mind nekik, mind a ma
gyaroknak sokat nyújtott ez 
az együttlét, hiszen megis
mertük egymás gondolatait, 
hazáiét, igaz, csak távolról.
Tanultunk egymás nyelvén,
ha keveset is. és felfedeztük 
a közös szavakat.

K ö szö n e t a m a ro k n y i m a 
g ya r  A lE S E C -e sn e k . a k ik  k é t 
s z e r  a n n y i e m b e r  h e ly e tt  d o l
g o zta k , so k a n  e g y -k é t  h ó n a 
p o t á ld o zv a  fe l  a n yá ri s z ü n 
időbő l. Túlnyomó részük mos
tani II. éves. akik tavai”' 
újoncként csöppentek bele a 
munkába. A  n y á r  fo ly a m á n  
ö ss ze k o v á c so ló d o tt a z  ú j  tö r z s 
gárda, a z  a  13— 15 e m b e r , k  
a  k ö v e tk e z ő  é v e k b e n  is fo ly 
ta t já k  a m u n k á t .

Mellettük azonban szük
ség van új tagokra is. ezért 
ezúton hívjuk az érdeklődő 
elsősöket és felsősöket erre 
az érdekes, a nyelvtudást 
hasznosító, különleges mun
kára.

Bernáth BorbálaA gyakorlat szakmai része hazaengedte az egész
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M agyar progresszió, polgári radikalizmus
A MAGYAR TÖRTÉNELEM

utolsó két évszázadának ál
landóan visszatérő problémá
ja a haza vagy haladás, ma
gyarság vagy európaiság, ha
gyomány vagy korszerűség, 
nemzeti önérzet vagy önbírá
lat elsőbbségének hamis di
lemmája volt. Az egyetlen 
hosszabb időszak, amikor si
került ezeknek összekapcso
lódniuk, a reformkor.

A magyar társadalmi gon
dolkodás újbóli megújítására 
csak a kiegyezés után tehe
tett kísérletet a nemesi ere
detű értelmiségi fiatalság, de 
modernizálási polgáriasodási 
törekvése hamarosan erős el
lenállásba ütközött. Ám a szá
zadfordulóra már átalakultak 
a társadalmi-történelmi viszo
nyok és az uralkodó nemzeti 
liberalizmusnak szembe kel
lett néznie a nemzetiségek ki
bontakozó nacionalizmusával, 
az erősödő munkásmozgalom
mal és a modern európaiság 
igényével fellépő polgári mű
vészeti és tudományos irány
zatokkal. A XX. század első 
évtizedében csaknem egyszer
re jelent meg Magyarországon 
az új irodalom, a modern ze
ne és képzőművészet, a szoci
ológia és a pszichológia, az 
esztétika és közgazdaságtan s 
komoly célokkal ekkor jelent
kezett először a marxizmus 
is. A Huszadik Század, a Szo
cializmus, a Nyugat által köz
vetített új eszmék felkavar
ták a hazai szellemi életet, 
híveket szerezve az öntudato- 
sabb munkásság, az értelmi
ség és a diákság között. Ady 
költészetére, Móricz prózájá
ra, Bartók zenéjére, a Nyol
cak festészetére, s természete
sen a magyar szociológusok és 
szocialisták tevékenységére az 
uralkodó ideológiának egyet
len válasza volt a magyarta
lanság, a nemzetellenesség, a 
hazaárulás vádja. S ezt a vá
dat olyan nevek fémjelezték, 
mint például Mikszáth, Her- 
czeg Ferenc, Tisza István, 
Horváth János és a Budapes
ti Hírlap főszerkesztője: Rá
kosi Jenő. A nemzeti örökség
hez való hűtlenség vádja Vö
rösmarty és Petőfi nevében 
olyan írókat ért, mint Ady, 
Babits és Móricz, akik a XIX. 
századi irodalmi hagyomány 
igazi folytatói és jogos örökö
sei voltak. Ekkorra már az 
irodalmi forradalmat nem le
hetett megállítani, s a Nyugat 
körül, amely a megújult iro
dalom alapja lett, e nemze
dék nemcsak nagyobb és eu
rópaibb, de nemzetibb irodal
mat is teremtett, mint az 
előttük járó „nép-nemzeti is
kola”.

A KONZERVATÍV-NACIO
NALISTA IDEOLÓGIA mo
nopóliumát először a szocia
lista mozgalmak tették kér
désessé és ez a századforduló 
után már összekapcsolódott 
egy új értelmiségi mozgalom
mal és tudománnyal, a szo
ciológiával. Kezdetben a pol
gári szabadelvűség erői, az 
ipari és pénztőke, valamint a 
liberális társadalomtudomá
nyok képviselői is támogatták 
a szociológiát, hogy a társa
dalmi viszonyok átvilágításá
val felmutathassák a gyors 
gazdasági fejlődéssel szemben
álló tudati elmaradottságot. 
E cél érdekében indítottak 
meg 1900. januárjában egy 
társadalomtudományi szemlét, 
a Huszadik Századot, s ala
kították meg egy évvel később 
a Társadalomtudományi Tár
saságot A demokráciát a gon
dolat és a kutatás szabadsá
gát a Társadalomtudományi 
Társaság eleinte csak a tudo
mány szűk szférájában igye
kezett érvényesíteni, de ez a 
célkitűzése is a fennálló ide
ológia éles ellenállásába üt
között. A gondolat szabadsá
gáért vívóit harc 1903-tól ki
szélesedett, Jászi Oszkár meg
fogalmazásával egy „küzde
lemmé az egész vonalon gaz
daságban, politikában és ideo
lógiában” az egész fennálló 
rend ellen.

A felbomló liberalizmusból 
ekkor kezdett kiválni a polgá
ri radikalizmus, amely a szo
cializmus eszméire és a szo- 
cialógia eredményeire alapo
zott valódi alternatívát tudott 
adni az uralkodó ideológiával 
szemben. A polgári radiká
lisok olyan szociáldemokra
tákkal és szakszervezeti veze
tőkkel kerültek kapcsolatba,

mint Szabó Ervin, Kunfi Zsig- 
mond és Varga Jenő. A kör 
támogatta az SZDP és a szak- 
szervezetek elméleti és okta
tási munkáját, politikai és kul
turális kezdeményezéseit, ami
re a pártnak a dogmatikus és 
szektás szelleme miatt nagy 
szüksége volt. A Huszadik 
Század köre nem lett mar
xista, de szocialista elméletük 
nemzetietlen, sőt nemzetelle
nes minősítést kapott a hiva
talos politikától. E minősítés
hez kétségkívül hozzájárult 
az SZDP ideológiája, amely 
„a proletárnak nincs hazája!” 
elv alapján tagadta a mun
kásosztály bármely nemzet
hez való tartozását, s a szo
cializmus győzelmét csakis a 
nemzeti gondolat ellen irá
nyuló internacionalizmus ered
ményeként képzelte el. Ma 
már világos, hogy ez az elv 
helytelen volt, s a történe
lem Jászi munkásságát iga
zolta, aki büszkén jelenthette 
ki: „az első voltam Magyaror
szágon, ki a nemzeti állam
nak és a szocializmusnak vi
szonyát tisztáztam, s kimutat
tam, hogy a szocializmus nem 
vezet hazátlanságra.” Ez az 
új és addig szokatlan felfogás 
minden oldalról csak bizal
matlanságot váltott ki, majd 
teljes kudarcba fulladt 

HAZA ÉS HALADÁS, ösz- 
szeegyeztethetőségének kérdé
sét váratlanul a történelem 
újra napirendre tűzte. Az 
1905-ös parlamenti választá
son vereséget szenvedett, a 
harminc éve kormányzó Sza
badelvű Párt a Függetlenségi 
Párt vezetésű ellenzékkel 
szemben, egy olyan mozga
lommal szemben, amelyben a 
feudális-konzervatív főneme
sek kerültek előtérbe. Győ
zelmük ellenére „alkotmány- 
ellenes módon” párton kívüli 
politikus kapott kormányala
kítási megbízást minden par
lamenti támogatás nélkül. Az 
úgynevezett „darabont kor
mány” nemzeti ellenállást vál
tott ki, polarizálta a közéle
tet, mégpedig — látszólag — 
éppen a hazafiság és a tár
sadalmi progresszió közti 
frontvonalon. Ilyen körülmé
nyek között nehéz volt a ra
dikális mozgalom helyzete, 
amely átértékelte a nemzeti 
múltat és megkérdőjelezte a 
jelent. A nyomás miatt szük
ségképpen differenciálódni kel
lett. A nagypolgári és radiká
lis értelmiségi elemek útja 
szétvált. Az előbbiek addigi 
önállóságukat föladva, csatla
koztak a nemesi nacionaliz
mushoz és konzervativizmus
hoz, az utóbbiak felismerve a

szocialista, internacionalista 
munkásmozgalomra való rá
utaltságukat, tudatosan vállal
ták az összetartozást A két 
tábor hosszú időre szembe ke
rült egymással, kemény, kí
méletlen harcot folytatott egy
más ellen. A baloldali radi
kálisok és szocialisták a ki
rályt támogatva, — mint az 
egykori jozefinisták — abban 
reménykedtek, hogy az „eu
rópaibb” császári abszolutiz
mus segítségével legyőzhetik a 
„nemzeti” oldalra állt kon
zervativizmust. Későn ismer
ték fel, hogy itt is csak ugyan 
olyan eszközök voltak, mint 
a másik oldalon lehettek vol
na. A két oldal alkuja után 
kiszolgáltatták őket a „nem
zeti” kormányzatnak, amely 
kegyetlenül megbélyegezte 
őket így lett Ady és Jászi 
„hazaáruló bécsi ügynök”, s 
így sikerült nemzetietlennek 
nyilvánítani és megbénítani a 
haladó társadalmi mozgalma
kat, szervezeteket, az egész 
akkori baloldalt, a szociálde
mokratákat, az agrárszocia
listákat, a szociológiát és a 
modern irodalmat.

Az elszigeteltséggel szállt 
szembe a politikai válság le
zajlása után a Huszadik Szá
zad, amely elméleti folyóirat
ból a politika fő kérdéseivel, 
a magyar viszonyok feltárásá
val foglalkozó orgánummá 
alakult át. Jászi a szerzett 
tapasztalatok alapján kidol
gozta radikális függetlenségi 
politikáját, amelyet még kon
zervatív oldalról sem ért olyan 
heves támadás, mint a mar
xista folyóiratok részéről, ho
lott a célbavett radikális 
programoknak a legtöbb újat 
tartalmazó, a nemzeti függet
lenségre, a nemzetiségi kér
désre és az agrárkérdésre vo
natkozó pontjai jelentősen fe
lülmúlták az SZDP program
jáét, más pártokéiról nem is 
szólva. További viták is ke
letkeztek a két mozgalom tag
jai és folyóiratai között. Ezek 
és a Jászi-féle földosztásnak 
és nemzetiségi egyenjogúsítás
nak az SZDP részéről való el
vetése után a magyar prog
ressziónak már két irányzata 
volt megkülönböztethető, an
nak ellenére, hogy a reakció 
elleni közös harcban szemé
lyileg, vagy szervezetileg sok
szor összemosódtak.

A PROGRESSZIÓ 1906-tól 
kezdve tudatos és következe
tes erőfeszítéseket tett a „sza
bad gondolat” és a „magyar 
gondolat” összekapcsolására, 
a függetlenségi eszme új kor
szerű és szocialista tartalom
mal való megtöltésére. Ekkor

Schwarzwald (Fotó: Simonyi Tamás)

Jászi kettős feladatot vállalt 
magára. Egyrészt kimozdítani 
elzárkózottságából és alkal
massá tenni a nagy nemzeti 
reformmunkára a magyar 
progressziót, másrészt meg
nyerni e munkának a nemieti 
tábor minden becsületes ele
mét. Mindkét oldalon bizal
matlanok voltak, saját tábora 
ellenségesen, a túloldal gya
nakvással fogadta közeledését.

A politikai szintér 1909—10- 
ben ismét mozgásba jött, s 
mindkét parlamenti tábornak 
szüksége lett a baloldal bizo
nyos fokú támogatására, ami 
a progressziónak az elzártság
ból való kitörést jelenthette. 
A szövetséget mindegyik tábor 
felajánlotta. Választani kel
lett S a progresszió a koráb
bi tapasztalatok alapján a 
„darabont irányzat” helyett 
annak az 1909-ben alakult 
Just-féle radikális független
ségi irányzatnak a szövetsé
gét fogadták el, amelyik egye
dül volt őszinte és elszánt a 
negyvennyolcassága. Ez a 
szükségszerű szövetség az 
„utolsó kurucvezérrel” a gya
kori súrlódások ellenére egé
szen a forradalomig fennma
radt. A későn jött nemzeti
demokratikus összefogás el
vesztette a — forradalmakig 
utolsó — 1910-es választást. 
Az ezt követő években Tiszá
nak a réginél is reakciósabb 
kormánypártja maga ková
csolta — önmaga ellen — har
ci egységbe a függetlenségi és 
a progresszív tábort. A követ
kezetes függetlenségiek is meg
értették, hogy a Tisza-féle po
litikával szemben vállalniuk 
kell a demokratikus és szoci
alista erőkkel való szövetke
zés kockázatát.

Lassan és akadozva, de azért 
elindult egy közeledési folya
mat, a másik tábor megérté
sére való gesztusokkal. Az 
előre haladás az Egyesült Füg
getlenségi Párt új vezérének 
Károlyi Mihálynak ekkor ki
bontakozó tevékenységén ala
pult, akinek sikerült az ellen
zéki pártok tömörítése. E po
litika támogatására indult 
meg 1914-ben Károlyi és Ady 
égisze alatt az Üj Magyar 
Szemle, amely a békeakarat, 
függetlenségi gondolat és tár
sadalmi progresszió hármasát 
tűzte ki maga elé, míg a mű
vészetben „kultur-irodalmat, 
de magyar kultur irodalmat” 
akart. Ezzel közös orgánumot 
biztosítottak a függetlenségi 
és radikális politikának, iro
dalomnak. Az eredmények el
lenére a mozgalmak integrá
ciója, a nemzetiségi kérdés 
miatt 1914. elején még nem 
sikerült, holott, Károlyit, az 
ekkorra már párttá szervező
dött radikális mozgalom veze
tője Jászi is a jövő emberé
nek tekintette. A függetlensé
giek szerint a nemzetiségi kér
dés a demokráciával megoldó
dik. Jászi ezzel szemben azt 
hirdette, hogy a demokráciá
nak a nemzetiségi kérdés az a 
pontja, ami nélkül ezt meg
oldani nem lehet

A HÁBORÜ, AMELYET 
EGY IDEIG mindkét mozga
lom támogatott jó időre meg
szakította, sőt visszavetette a 
közeledési folyamatot. Káro
lyi pártalapítása, a román 
csapatok 1916. őszi erdélyi be
törésekor felszított nemzeti 
érzések csak késleltették az 
újbóli összefogást ami a Ti- 
szá-kormány bukásával és a 
Választójogi Blokk megalaku
lásával, valamint Károlyinak 
a Jászi-féle „keleti Svájc” 
koncepciójának elfogadásával 
1918. elejére újra valósággá 
vált Ezt az összefogást meg
pecsételendő közös független- 
lenségi-radikális népgyűlést 
hirdetett 1918 nyarán a két 
párt, amelynek legfontosabb 
megnyilatkozása Károlyi be
szédében hangzott e l: „ . . .  a 
radikális demokrata és a füg
getlenségi politika gyakran 
nem egymás mellett és ectv- 
mást kiegészítve haladt előre, 
hanem voltak idők, amikor a 
két eszme harcosai sajnos két 
ellenséges táborban voltak . . .  
A függetlenségi gondolatot és 
a radikális programot egy
szerre lehet és kell is meg
valósítani. Vagy együtt győz 
a két eszme, vagy egyszerre 
ássák meg sírjukat.”

(folytatjuk) 
Dezséri Kálmán

'Q á M & P

„NÉPÜNK ÉLETÉNEK leg u tó b b i h ú sz  é v e  a békés építés, 
a folyamatos szocialista átalakulás, a n y u g o d t a lko tá s  törté
nelmi jelentőségű időszaka. O lya n  v á lto zá so k a t s zü lt, a m e ly e k  
n e m c sa k  a m á t h a tá ro zzá k  m eg , h a n e m  a  tá v o la b b i jö v ő re  is 
k ih a tn a k .” Ezzel a fontos felmérő megállapítással kezdődik 
ACZÉL GYÖRGY: POLITIKA, MŰVÉSZET, ALKOTÁS című 
cikke a TÁSADALMI SZEMLE 1978/8—9. számában. A tanul
mány a következőkben á tfo g ó  e le m zé sé t a d ja  a n n a k  a folya
matnak. amely az elmúlt húsz évben hazánk művészeti életé
ben, illetve a p á r t p o litik á ja  és a m ű v é s z e t  k ö zö tti  k a p cso 
la tb a n  a 1958-as m ű v e lő d é sp o lit ik a i ir á n y e lv e k  a la p já n  k ib o n 
ta k o zo tt . Ezután — napjaink fejlődési folyamatát elemezve — 
A c zé l G y ö rg y  a következőket írja: „ M in d en  fo r ra d a lm i k o r
s z a k  fe l te t te  m a g á n a k  a  » m it te g y ü n k « k é rd é s é t — és e z t  te s z -  
s z ü k  m i  is. Kétségtelen, hogy könnyebb lenne a dolgunk, ha a 
•«mit tegyünk»- kérdésre ideálisan körülírható, kész válaszaink 
lehetnének. A recept szerinti élet talán egyszerűbb lenne, 
csakhogy arra  v a g y u n k  íté lv e , h o g y  a m e g o ld á so k a t m a g u n k  
ta lá lju k  m eg , végigkínlódva esetleg zsákutcákat, hogy a sző 
marxista-leninista értelmében legyünk «teremtői történel
münknek», hétköznapjainkban is. A te r e m tő  é le t, a m it  m a  a  
szo c ia lis ta  á ta la k u lá s  ú j  k o rs za k a  k ív á n , n e h e ze b b , fe ln ő tte b b  
h o zzá á llá s t, k e m é n y e b b  v á lla lk o z ó k e d v e t ig é n y e l tő lü n k . E zt  
k ö v e te li  m eg  a  m ű v e z e tő  is, mert amennyire helytelen lenne 
a hatvanas és a hetvenes évek művészetét szembeállítani, 
ugyanolyan h ib a  le n n e  n e m  lá tn i és e zé r t n e m  tá m o g a tn i a 
m a  m ű v é s z e té t ,  m ű v é s z e t i  é le té t  a b b a n  a  k ü zd e le m b e n , a m e 
ly e t a z  ú j  je le n sé g e k  b ir to k b a v é te lé é r t , tu d a to s ítá sá é r t a m a g a  
sa já to s e s z k ö ze iv e l fo ly ta t . Az egyén és a közösség kapcsola
tának gazdagodása, a forradal,miság és a köznapi élet újszerű 
összefüggései, az ipari-technikai fejlődés és a humánum egy
idejű szocialista újrateremtése, a falu világának gyökeres át
alakulása, a munkásosztály átrétegzódése, általában a társa
dalomban jelentkező új és új ellentmondások sokasága m ű v é 
sz i fe l is m e ré s t, megfogalmazást és v á la s z t is vá r .”

NEM NEHÉZ MEGTALÁLNI a kapcsolatot a „mit te
gyünk” kérdése és a KRITIKÁ-ban több hónapja a z if jú s á g  
és a m a r x iz m u s  v is zo n y á ró l folyó vita problémái között. A 
hozzászólások színvonala, az előkerülő kérdéskörök sokfélesége 
bizonyítja, hogy a téma mennyire izgalmas és aktuális. KÁBÁI 
TIBOR: A NEMZEDÉKI FELELŐSSÉGRŐL című írása az 
1978/9. számban a „mit és hogyan” összefüggéseihez kapcsoló
dik: „ A  f ia ta l fe ln ő t te k  (Buda Béla alapján célszerű ezzel a 
terminussal megkülönböztetni a serdülőket a serdültektől) 
mai nemzedéke 1945 és 1955 k ö z ö t t  s z ü le te t t . Fontosak az év
számok, mert ezek v is zo n y la g  n a g y  lé ts zá m ú  k o rcso p o rto k , 
míg 1955-től a hatvanas évek közepéig a születési arányszám 
fokozatosan csökkent. íg y  n e m c sa k  a b szo lú t, h a n e m  r e la t ív  
s ú ly u k , je le n tő s é g ü k  is nagy . Eszmélkedésük a gazdasági-poli
tikai konszolidáció korszakában történt, de így is, »az ifjúsági 
probléma« »tetözésének« idején lép ésrő l lép ésre  k ü z d ö t t  m e g  
id e n titá sá é r t, k u ltú rá já é r t,  é r té k e ié r t. M ássága  m á r  e v id e n c ia , 
m ily e n sé g e  m é g  b izo n y ta la n . A  szocialista társadalmi beren
dezkedés eredményeként, az osztálykülönbségek eltűnésével, az 
esélyek a la p v e tő  egyenlőségével a nemzedék vált kulturálisan 
homogénné, azonossága nemzedékével való azonosulássá. N a p 
ja in k  23— 33 é v e s  f ia ta l  fe ln ő t t jé n e k  id e n titá sa  a zo n b a n  s é r ü 
lés t s z e n v e d e tt .  A  tá r sa d a lo m b a n  e lfo g la lt h e ly é t e g yre  
k e v é sb é  sza b ja  m e g  a z é le tk o r , egyre inkább a szakma, a 
munka jellege, a megszerzett tudás, iskolai végzettség, beosz
tás stb. lép előtérbe, csupa olyan érték, olyan szerkezet, ame
lyet csak elfogadni vagy elutasítani lehet, de amelyek alaku
lására, úgy érzi, semmi befolyása nincs. Meg kell tehát kísé
relnie a konformitás vádja nélkül egyeztetnie a nem ellen
tétes, de más értékeket. . .  A marxista vagy nem-marxista 
világnézet ebben a megközelítésben alapvető feltétele a reá
lis., a szocialista társadalmi fejlődéssel ellentétes cselekvé
seknek.

BÁR SIMONFFY ANDRÁS születési éve szerint nem tar
tozik az 1945 és 1955 között született generáció tagjai közé, 
mégis azok közé az írók közé számít, akik legkorábban kezd
tek el küzdeni az említett generáció „identitásáért, kultúrá
jáért, értékeiért”. Nem véletlen tehát, hogy a k ö z e lm ú l t  tö r
té n e lm é n e k  e g y ik  e se m é n y é t ú g y  do lg o zza  fe l ,  a h o g y a n  eg y  
u tó d g en erá c ió  lá th a tja  a tö r té n e te t:  iró n iá va l, o lya n  ö ssze 
fü g g é s e k  k ih a n g sú ly o zá sá v a l, h o g y  k ö zb e n  e lte lt  és á té l t  é v e k  
e se m é n y e i, ta p a sz ta la ta i, in te rp re tá c ió i is  s zá m o tte v ő e n , és a z  
író  c é lja in a k  m e g fe le lő e n  b e fo ly á so ljá k  a m ű  é r te lm é t és é r 
te lm e zé sé t. A  J A P Á N  S Z A L O N  c ím ű  tö r té n e lm i já té k  1941 
v é g é n  já ts zó d ik , amikor a magyar hadsereg néhány tisztje 
Moszkvában próbálta megszervezni a németekkel való szem
befordulást s  az új magyar kormány megalakulását — a kí
sérlet eredménye ismert. A darab, amely egyszerre tanulsá
gos és szórakoztató olvasmány, az ÉLETÜNK (a Vas megyei 
irodalmi folyóirat) 1978/4. számában jelent meg.

A TÖRTÉNELEM MÜVÉSZFTBELI SZEREPÉRŐL szól
CSOÓRI SÁNDOR írása a TISZATÁJ 1978/9. számában: EGY 
FÉLFORDULAT HÁTRAFELÉ. Gsoóri Sándor, nem egy tör
ténelmi film forgatókönyvének szerzője azt vizsgálja, m ié r t  
o lya n  g ya ko ri, s  v a jo n  e lő n y ö s -e  f i lm je in k b e n  a tö r té n e lm i
k e re t:  .....  forgatókönyveinkből hiányzik a személyes életem
és élményeim forrósága. Ha egyik-másik kocka megmutat is 
belőlük ezt-azt, csupán csak töredékeket csillant meg, soha
valami egésznek a lendületét, vakságát, hitét......... A máról
szóló magyar filmekben sok áz öngerjesztéses megoldás. A küz
delmes dramaturgiát egy m in th a -d ra m a tu rg ia  helyettesíti. Min
den olyan, m in th a  igazi volna! Igazi a cselekvés, igazi a föl- 
háborodás, igazi a szenvedély, a gúny, a szorongás. Pedig 
csak megengedett! Hiszen egy-egy film alaptörtánete s rész
elemei is csak olyan valóságmozaikokból szerveződhetnek ösz- 
sze, amelyeken ott áll a jóváhagyás pecsétje: ezt és ezt a gon
dolatot, ezt és e z t az életbeli tényt mostantól kezdve föl lehet 
használni, mert már megbirkóztunk ve le . . .  A  fé lm ú l t  és a  
tö r té n e le m  a rá n y ta la n u l n a g y  té r h ó d ítá sá t f i lm je in k b e n  c sa k  
ré s zb e n  m a g y a r á z h a tju k  a k o r tá rs i p o li t ik a  k o rlá to zó  h a ta l
m á v a l. Mert bármennyire igaz is, hogy a félmúlt vagy a még 
távolabbi idő a politika szemszögéből nézve kevésbé kényes, 
mint a mindenkori jelen, a lélektani és érzelmi érvényessége 
az elevennél is elevenebb. 1849-ben megsebez bennünket a 
cári beavatkozás. Ha az ország Világosnál csak forradalmat 
veszít, könnyebben kiheverhette volna az akkor szerzett lelki 
sérülését. De minden későbbi bukásunk, kiegyezésünk erede
tét visszavezethetjük a szabadságharc leverésére. Ez csupán 
egyetlen példa a sok közül. Ilyen alapon említhetnénk a tria
noni békediktátumot, Horthyék háborúba lépését, a sztáliniz
mus mostanáig kiható torzulásait. Csupa-csupa összerágott, de 
meg nem emésztett ügye közgondolkodásunknak s ábrázoló 
művészetünknek. A két irányból ömlő víz elől természetesen 
olyan szárazföldre húzódik el az ember, ahol nagyobb védel
met, biztonságot és széttekintési lehetőséget remél.”

M. G.



Jiri Stivin tucatnyi fúvóshangszerével Jelent meg a magyar 
közönség előtt. Fotók: Markovits Péter

2 U  receni d lr e c e n t  c l z ó e á S z n a p oh
'Z s ú fo lts á g  a  d e b re c e n i vo -  

^  n a tő k o n , s to p p b a n  re 
m é n y k e d ő k  had a  in te g e t a z  
o rszá g ú t szé lén , e g y e te m is tá k  
szá za i ló g ta k  e l u to lsó  ó rá ik 
ró l:  S t i v in t ,  B a r tk o w s k it ,  D ol- 
d in g e r t, N ie m e n t akarnak, lá t* 
n i.

D eb recen  h a n g u la tta la n  
s p o r tc sa m o k h o d á ly a  és k é t  
n e m  s o k k a l jo b b  a k u s z t ik á jú  
k a m a ra te r m e  a d o tt  o tth o n t  
h á ro m  estére  K ö zé p -E u ró p a  
leg jo b b  d zs e ss zm u zs ik u sa in a k .

A z  é lte se b b  k o ro s z tá ly h o z  
ta r to zó  m o g o rv a  r e n d e z ő k n e k  a 
sp o r tc sa rn o k  fü ls ik e tí tő , r i t 
m u s t, d a lla m o t e ln y o m ó  
h a n g e re jé é r t m in d e n n e m ű  h u l-

la d é k k a l, d e  fő le g  ü v e g s z ilá n 
k o k k a l  te le szó r t, ö ss ze h á n y t, 
n é ző te ré é r t a  jó  ze n e  se n y ú j 
to t t  v ig a sz t.

A z  első  n a p  k e lle m e s  m e g 
le p e té se i k ö z é  ta r to zo tt  a  K is  
R á k fo g ó b a n  m e g ism e r t F ü sti  
B a lo g h  G á b o rn a k  ú j  e g y ü tte 
s é b e n  m u ta to t t  k itű n ő  zo n g o 
ra já té k a  és C sik  G u sz tá v n a k  a  
jó  fo r m á b a n  levő  J á v o r i d o b 
ja  és k é t  s v á jc i  f iú  k e m é n y  
g itá r já té k a  fö lö tt i  b r illiá n s  
zo n g o rá zá sa : a  fő  a ttra k c ió  
e z u tá n  jö tt.

A  m a g y a r  d zse ssz  eg ye tlen  
v ilá g h írű  re p re ze n tá n sa , az  
é v e k  ó ta  c sa k  a  n a g y o b b  fe s z 
tiv á lo k ra  h a za -h a za lá to g a tó

bőgős, P ege A la d á r  (ú g y  h ír lik ,  
vég leg  h a za té r) a m a i e stére  
m a g a  kö ré  g y ű jtö tte  a z  a m e 
r ik a i s za k la p o k b a n  a  v ilá g  első  
s z á m ú  d o b o sá n a k  k ik iá l to t t  
le n g y e l C zes la w  B a r tk o w s k it ,  a 
v ilá g h írű  a m e r ik a i tro m b itá s t ,  
A r t  F a rm e r t, a  leg jo b b  m a 
g ya r  zo n g o r is tá n a k  ta r to t t  
S za k c s i L a k a to s  B é lá t és a  te 
h e tség es  sza x o fo n o s t, L a k a to s  
A n ta l t .

p e g e  ta r tó zk o d ó a n , sze ré -
x n y e n  já ts z o t t  —, a  g á la 

e s te n  m á r  k e v é sb é  —. en g ed te , 
h o g y  a  tö b b ie k  is m e g m u ta s 
s á k  tu d á s u k a t. A r t  F a rm er  
n e m  m a ra d t m é lta t la n  h ír n e 
v é h e z , d e  s z in te  ő t is  „ tú l fú j-  
ta ” L a k a to s  A n ta l , a k i  a z  é j 
s za k a i ja m s e s s ú m n a k  is  le g 

A magyar dzsessz egyetlen vi
lághírű reprezentánsa, Pege 
Aladár

jo b b ja  v o lt . S z a k c s i k e ze  a la tt 
cso d á k a t m ű v e lt  a  zongora , 
é rd e m e s  le sz  e ljá rn i a  S z a k -  
c s iv a l fe lá lló  R á k fo g ó  k o n 
cer tje ire . A  csúcs a zo n b a n  
B a r tk o w s k i  v o lt . L e h e le t f i 
n o m , e leg á n s já té k á v a l, a z  
erő lkö d és  je le i  n é lk ü l  fo g ta  
ö ssze  d o b já v a l a  h a n g sze re k  
sza b a d o n  s zá rn ya ló  h a n g já t  
eg ység es  ze n e s zá m o k k á , h o g y  
a z tá n  eg yó rá s  m ű s o r u k  vé g é n  
ju ta lm u l egy  n a g y  szó lóra  
k a p jo n  leh e tő ség e t m é ltó  tá r 
sa itó l.

A z  é js za k a  J ir i  S t iv in é .  T u 
c a tn y i fú v ó sh a n g sze ré v e l, bo- 
h ó k á s  zö ld  sa p k á b a n  és k é t, 
fé ls z e g e n  v is sza h ú zó d ó  k ísé rő -  
ze n é s sze l (eg y  bőgős és eg y  z o n 
g o ris ta ) j ö t t  k i  a m á r  a  fe h é r 
v á r i A lb a  R eg ia  n a p o k o n  
m e g h ó d íto t t  m a g y a r  kö zö n ség  
elé. S t iv in ,  a  b ü fé b e n  eg y  fé l  
ré sze g  srácca l fu v o la -d u e t te t  
já tszó , m in d e n k iv e l  b a rá tko zó , 
p é n z te le n  e g y e te m is tá k a t a  z á 
ró es t u tá n  k o c s ijá v a l P estre  
h o zó  n é g y g y e re k e s  csa ládapa  
o ly a n  ze n é sz , a k ib e n  e g y sze r 
re  v a n  m e g  a z  in v e n c ió  és a  
v ir tu o z itá s , és a k i  m é g se  já ts z -  
sza  a k o m o ly  m ű v é s z t ,  a  s z ín 
p a d o n  és a zo n  k ív ü l  is s z ív e 
sen  e lb o h ó c k o d ik . N a g y o n  h a 
m a r  a  n éző  s z ív é b e  lo p ja  m a 
gá t.

L e m e z e in  g y a k o r ta  k a c é rk o 
d ik  a  k o m o ly ze n e i h a n g zá s  és 
a d zse ssz  ö tv ö zé sé v e l. Z v e -  
r o k r u h  c ím ű  ú j  le m e zé n  is.

A  m á so d ik  n a p o n  h a llh a t
tu k  S z a k c s i Lalcatos és V u k á n  
G yö rg y  é lv e ze te s  ké tzo n g o rá s  
já té k á t ,  és a z  é r tő  len g ye l 
d zs e sszra jo n g ó k a t is  p e rc e k  
a la tt  tű z b e  hozó , és e zze l a

k ö z e lm ú ltb a n  b e tö r t s z o v je t  
L e o n y id  C sic s ik  k e m é n y  
d zs e ssz -ro c k  zo n g o rá zá sá t.

K im a g a s ló  é lm é n y t  a zo n 
ban  E u g én e  C icero  és P ege  
A la d á r  kö zö s  k o n c e r t je  n y ú j 
to tt. A  n á lu n k  n e m  n a g yo n  
ism er t, ro m á n  zo n g o r is ta  h e 
ly e t t  so k a n  a sz o m sz é d  k o cs
m á t v á la s z to t tá k , d e  ro ssz  ló 
ra  te t te k .  K ü lö n -k ü lö n  is  e l 
k á p rá z ta tta k , d e  a m ik o r  k ö 
zö sen  k e z d te  já ts za n i a  k é t  
r e n d k ív ü l  s z e ré n y e n , b a rá tsá 
gosan  é s  m e g n y e rő é n  v is e lk e 
dő  ze n é sz , a ro m á n  C icero  és 
a m a g y a r  P ege a  cseh  S m e ta 
n a  M o ld v á já n a k  d zse ssz -  
á tira tá t, v a rá z s la t k e r í te t t  h a 
ta lm á b a  m in d e n k it .  T o v á b b  
zú g o tt  a  ta p s , m in t  előző  n a p  
S tiv in n e k .

/1 m á so d ik  é js za k a  p iű so -  
rá t e rő sen  b e á rn y é k o lta  

v a la m i:  a  m á r  m á so d ik  é jje l t  
h a jn a li n é g y ig  k o n c e r te n  á t
v ir ra sz tó  kö zö n ség  tö b b ség e  
jo b b h íjá n  a z  á llo m á s i v á ró te 
r e m b e n  v a g y  se h o l se m  a lu d 
ta k  — e m b e r fe le t t i  k ü z d e lm e t  
v ív o t t  fá ra d tsá g á v a l, s z e m e i  
p u sz ta  n y itv a ta r tá sá é r t. A  tú l 
z s ú fo lt  p ro g ra m  ö sszeá llító i a 
fe le lő se k  a zé r t, h o g y  p l. C sí
ze ik , a m ik o r  v é g ig n é ze tt  k ö 
zö n ség én , s o k a k a t a lva  lá th a 
to t t  é s  ez n y i lv á n  n e m  se r k e n 
te t te  já té k b a .

A  zá ró esten  a v ilá g h írű  n y u 
g a tn é m e t D o ld in g er  P a ssp o rt 
és a  le n g y e l C zes la w  N ie m e n  
tű n t  k i.

A  n é m e te k  fe rg e te g e s  m á s 
fé l  ó rá t p ro d u k á lta k , le n d ü le 
te s  z e n é jü k b e n  a b il le n ty ű s  
h a n g sze re k  k e z e lő jé n e k  v ir tu o 
z itá sa  e m e lk e d e t t  k i  és a  szó 

ló g itá r  szép  h a n g ja  is e m lé 
ke ze te s . C sodá la tos b lu es t v e 
z e t te k  elő  fu v o lá n , b a sszu sg i
tá ro n  és d o b o n  D ebrecen  
b lues, m a jd  az E rk e l s z ín h á z i  
g á la es ten  B u d a p e s t-b lu e s  c í
m e n  és d e b re c e n i k o n c e r t jü k  
zá ró d a lá t, a R o c k p o r t c ím ű  e l
ső s lá g e rü k b e  á tv á ltó  b lu e s t is 
vé g ig ta p so lta  a  közö n ség .

N ie m e n n e k  b a lszeren csé je  
v o lt:  m in d k é ts z e r  cső d ö t
m o n d ta k  te c h n ik a i b e re n d e zé 
sei. D e b recen b en  egyórás  
k é n y s z e r s z ü n e t u tá n  fo ly ta t ta  
c sa k  m ű so rá t, e z é r t a k i  el 
a k a r ta  é rn i a  0.15-ös u to lsó  
p e s ti v o n a to t — a tö b b ség  — 
m ű so ra  k e llő s  k ö ze p é n  k itó 
d u lt  a  te r e m b ő l, P e s te n  m eg  
a  12 h ú ro s  g itá r  n e m  h a lla t
s zo tt. A  s z ín p a d o n  te c h n ik u 
so k  sza la d g á lta k , a  g itáros  
k é ts é g b e e se t te n  b ü ty k ö l t  a  
veze tékekJce l, n é h á n y  g iccses  
szá m  is  e lh a n g zo tt , a h a ta l
m a s te c h n ik a i a p p a rá tu s  e l
e lu r a lk o d o tt a  ze n é s ze k e n , d e  
m ég  íg y  is  m e llb e  ta s z íto tta  a 
p u b lik u m o t N ie m e n  h a n g sze 
res k ís é re t n é lk ü l i  k ísé r te tie s , 
tis z ta  é n ekszó ló ja , m a jd  a  
h a n g u la to t fe lo ld ó  d o bszó ló , 
m e lly e l  N ie m e n é k  le z á r tá k  
d e b re c e n i m ű so ru k a t. T ö b b e t 
tu d u n k  m e g  N ie m e n ró l, ha  
m eg h a llg a tju k . le m e z fe lv é te l  
le it.

7 sű fo ltsá g  a z  é jje li  P es ti 
v o n a to n , s to p p b a n  re 

m é n y k e d ő k  had a  a  sp o r tc sa r
n o k  p a rk o ló já b a n , e g y e te m is 
tá k  szá za in a k  k ó k a d  le s  le 
á lm o s fe je  a h é tfő i  ó rá ko n :  
S tiv in t ,  B a r tk o w s k i t ,  D o ld in -  
g ert, N ie m e n t lá tta k .

B. lüss Tamás

a

^J^ióp ía á z Ilka L 

n i u c a m M  a

K e r é n y i  J en ő : D ózsa

Czeptember 9-én nyílt meg, és október vé- 
géig látható a Műcsarnok termeiben a

IV. Nemzetközi Kisplasztikái Biennálé. 28 
orszá g b ó l, m in te g y  100 k iá llí tó  m ű v é s z  fél~  
e z e r  p la s z t ik á já t  lá th a tjá k  a z é rd e k lő d ö k  e z  
alatt az idő alatt a 9 kiállítási teremben.

A bemutatott anyag — a szokásnak meg
felelően — n a g y  lé ts zá m ú  k ö zö n sé g e t v o n z . 
A kiállítás azonban m in th a  e lm a ra d n a  a v á r t  
s z ín v o n a ltó l. Mi le h e t e n n e k  az oka?  Nem 
szerepelnek igazán nagy nevek a tárlaton? 
8 év alatt kimerült volna a világ kisplaszti
kái ötletgazdagsága? C sa k  a h iá n y é r ze t b iz 
to s  a k iá llí tá s ró l tá vo zó b a n , az o k o k  m e g fo 
g a lm a zá sa  a  k é ső b b ie k re  m a ra d . Nézzük te
hát a kiállítást!

Az első teremben a m a g y a r  a n ya g o t lát
hatjuk. (Rózsa Gyula hiába tette szóvá az 

előző biennálékon e sze ré n y te le n sé g re  va lló  
^rendezési ko n cep c ió t, ez, mint jól bevált for
ma imp'ár „ h a g yo m á n y  s z in te n ” te r m é s z e te s 
k é n t  a d ó d o tt. Ezzel a gondolattal mintha már

az e g y ik  h ib a fo rrá s t é r z é k e ln é n k :  a negyedik 
alkalomra rutinná vált, megcsontosodott a 
szervezés-rendezés sok olyan összetevője, 
mely inkább változtatása által járult volna 
hozzá a bier.nálék színes, aktuális törekvése
ket bemutatni képes kiállításként megvaló
suló létrejöttéhez.)

Az első teremben bemutatott retrospektív 
anyag K e r é n y i  Je n ő  n a g y sze rű  k is p la s z tik á it  
so r a k o z ta t ja  fe l . Véleményem szerint a XX. 
századi m a g y a r  szo b rá sza t e g y ik  le g e r ő te l je 
s e b b  a la k já n a k  p o r tr é já t v á z o l já k  a m u n k á k .  
Mivel K e r é n y i  művészete kötetnyi elemzést 
és bemutatást igényelne, meg sem próbálom 
itt értékelni ezt a hallatlanul gazdag, szép 
és izgalmas teljesítményt.

A  m a g y a r  k is p la s z tik a  7 k é p v is e lő je  közül, 
akiknek a kiállításon találkozhatunk műveik
kel, D eim  P á l és V íg h  T a m á s  művei öregbí
tik igazán a magyar művészet hírnevét. D eim  
fé l f ig u r á s  T ö r té n e le m  so ro za ta  egy hosszan 
érlelt alkotói elgondolás precízen kivitelezett 
műveiből áll. A konstruktív formarendszer 
é r z e lm e k e t  is  to lm á c so ln i k é p e s , s  igy hűvös 
tárgyilagosság helyett h i t te l  h ir d e ti  a z  é r te l
m e s  e m b e r  s zü k sé g s ze r ű  g y ő ze d e lm é t.

V íg h  T a m á s  hagyományosabb formarend
szerrel, de szintén m é ly  in te l le k tu á l is  k ö z lé s i 
ig é n n y e l fo r m á lja  f ig u rá it. Ady emlékműve 
mellett az A k i  fe ls z a b a d u l t  c ím ű  k is p la s z t i
k á já v a l h ív ja  f e l  m a g á ra  a  f ig y e lm e t, mivel 
az alkotás kis mérete ellenére is jelképi erő
vel képes szólni a gigászi erőfeszítésekről. 
A  to v á b b i ö t m a g y a r  k iá l lí tó  jó  b e v e ze tő  a  
n e m z e tk ö z i  ré s z  fig u ra litá sb a n  n e m  m e g k a p ó , 
e lv o n a tk o z ta tá sá b a n  a jó  m e s te r m u n k a  s z in t
jé n  m ozgó , in te l le k tu á l is  izg a lm a t a lig  h o r 
d o zó  k iá l lí tá s i d a ra b ja ih o z .

f >  talán itt érkeztünk el a  k iá l l í tá s  m á 
so d ik , n a g y o n  lén yeg es, p r o b le m a tik u s  

p o n tjá h o z . N e m  ta lá l tu n k  a b ie n n á lé n  s z é l
sőséges a lk o tá so k a t, nem merülnek fel ben
nünk kételyek, n e m  k é n y s z e r ü lü n k  ú js z e rű  
g o n d o lko d á s i fo r m á k  v é g ig k ö v e té sé re . Egy 
kicsit ,J ia za i je l le g ű ” le t t  a  b e m u ta tó :  jó l fé 
sü lt, tú l  jó l  ö ssze v á lo g a to tt a n ya g o t ta lá lu n k  
a  M ű c sa rn o k b a n . Mintha nem is lennének 
teljesen végig nem vitt kísérletek, játékok, 
melyek a szobrászi és nézői fantáziát egy
aránt megmozgatnák.

Nagy összességében m in th a  ú g y  é r e z h e t-  
n é n k , h o g y  a  szo c ia lis ta  tá b o ro n  b e lü l eg y  
é r z e lm e s  f ig u r a t iv i tá s r a  v a ló  tö r e k v é s  az e rő 
seb b , m íg  a  n y u g a ti  a lk o tó k n á l  in k á b b  a  ra 
c ioná lis , e lv o n t  a lk o tá so k  v a n n a k  tú lsú ly b a n .

Természetesen k iv é te le k  v a n n a k , sőt, jó, 
valódi vizuális élményt jelentő kivételek is 
vannak. E lső k é n t e m lí te m  ezek között a c ip 
ru s i m ű v é s z ,  M ic h a e lid o u  a lk o tá sá t, az E lv e 
s z e t t  A p h r o d ité  c ím ű  m u n k á já t .  A  század 
művészeti törekvéseit szintetizáló mű p o p o s  
e le m e k k e l  (szögesdrót, megmunkálatlan kő) 
segíti a klasszikusan formázott inőalak festett 
vérkönnyének tartalmi sokrétűségét érzékel
tetni. M e r th o g y  a m ű  n e m  c sa k  a X X .  s z á 
z a d  e s z té t ik á já n a k  s z é p sé g fo g a lm á t fe s ze g e ti ,  
h a n e m  e ze n  tú l  (v a g y  e z  e lő tt? ) e g y é r te lm ű  
p o li t ik a i ta r ta lo m m a l is  b ír  — ez a  k o m p o z í
c ió t s z e m lé lv e  n y ilv á n v a ló .

S zá m o m r a  a le g izg a lm a sa b b  a n y a g o t az 
idei évben az o lasz s zo b rá szo k  a lk o tá sa i j e 
le n te t té k .  C ip o lla  és la n d o ló  m in th a  e g y 
a r á n t  eg y  tá r sa d a lo m tó l, r e a litá so k tó l, e le m i  
e m b e r i tö r v é n y e k tő l e lid e g e n íte tt v ilá g o t á b rá 
zo ln á n a k . összhangban van ez a mai olasz 
élettel? Elegendő a Moro-ügyre gondolnunk, 
hogy borzongva bár, de átérezzük a két mű
vész szándékát, és elutasításként, az ábrázolt 
világgal szemben érzett negatív állásfoglalás
ként csapódjon le bennünk a felismerés: a  
m ű v e k  é p p e n  é le t id e g e n s é g ü k k e l v i t t e k  k ö z e 
le b b  n a p ja in k  e s e m é n y e in e k  te l je s e b b  b e fo 
gadásához. És bár látszólag ellentétes az alap
állása M a r im n a k , h ű v ö se n  k la ssz ic izá ló  a k t 
ja i  é p p e n  t is z ta  e s z té tizá lá su k  k ö v e tk e z té b e n  
je l z i k  u g y a n a z t a z  é le tid e g e n  v ilá g o t, a m e ly 

rő l a k é t  e lőző  m ű v é s z  is b eszé lt. Míg a ne
gyedik olasz, G a e ta n ie llo  é p p e n  a  reá lisa n  
b e m u ta to tt ,  e m b e rá ld o z a to k a t k ö v e te lő  n a p i  
s z itu á c ió k k a l te s z i  eg ység essé  a z  ó la s z  a n y a 
got. Hiszen s t i lá r is  k ü lö n b s é g e ik  e lle n é re  
m e g v a n  a z azo n o ssá g : a p e llá c ió  a z  e m b e r i  
é r té k e k e t  tip ró  tá r sa d a lm i s z itu á c ió k k a l s z e m 
ben .

'lyf’integy ellentételként adódik a  fr a n c iá k  
k iá llí tá s i anyaga . Itt is é r e z h e tü n k  eg y  

eg ység e t, ez a zo n b a n  k ö zö m b ö se n  ha t, n e m  
g yő z  m e g  ko m o ly sá g á ró l és ta r ta lm a ssá g á ró l. 
Nevezetesen, mintha eg y  ú jn a tu r a l iz m u s  
b o n ta n a  s z á rn y a t, a klasszikus mintázás le
hetőségének, variálásának nem túl érdekfe
szítő próbálkozásai kerültek volna Budapes
ten bemutatásra.

E n n é l tö b b e t  r e j te n e k  p é ld á u l a f i n n  H e in o  
szo b ra i. A  népi zsánerbe hajló alkotások 
ugyanis v a la m it ta r ta lm a z n a k  a b b ó l a v ilá g 
ból, s z e m lé le tb ő l, a m e ly e t  az é s za k i n é p e k  
s a já tjá n a k  tu d u n k . És mivel a művész nem 
marad meg az üres jelenetezés szintjén, ha 
nem is kapunk szobrai által mélyen szántó 
intellektuális kalandra lehetőséget, a kis
plasztikák végeredményben a kiállítás kelle
mes színfoltjai lesznek.

Ismét szembeállításként kell itt hivatkoz
nom a  K o lu m b ia  k é p v is e lő je k é n t  Budapesten 
s z e re p lő  S a lced o  m u n k á ira . A  mintázás nél
küli, h a szn á la ti tá r g y a k  s z e r k e s z té s é v e l g o n 
d o la ti ü z e n e te k e t  m e g fo g a lm a zó  a lko tá sa i a 
v ilá g  b á rm e ly  o rszá g á b a n  k e le tk e z h e t te k  v o l
na. Szellemi üzenetei címeiben megfogalma
zottak (Készülék a gondolat szárnyalásához) 
és csak néha késztetnek több irányú gondol
kodásra (A dolgok súlya).

N e m  le n n é n k  a zo n b a n  iga zsá g o sa k , ha  n e m  
f e d e z n é n k  fe l  a k iá llí tá s  tá rg ya i k ö zö tt  a n o n 
fig u r a t ív  m ű v é s z e tn e k  is n é h á n y  ra n g o s d a 
ra b já t. Bár ebben a szektorban a legtöbb a 
kétely és a jogos hiányérzet, mégis, vagy ta
lán éppen ezért f e l  k e ll  f ig y e ln i  a görög N i-  
k o la id is  a c é l-k o m p o z íc ió ira . Bár nem azonos 
szintűek bemutatott alkotásai — technikai, 
kivitelezési problémák néhol adódnak —, de 
e z e k  k ö zö tt  ta lá l ju k  a z t a  m ű a lk o tá s t  is , m e ly  
ra g yo g ó a n  h a jl í to tt  ív e i  k ö zé  fu r a k o d ó  g o 
ly ó já v a l az e s z té tik a i ö rö m ö n  tú l  a g o n d o l
ko d á sra  h a jla m o s  n é ző it  is  fo g la lk o z ta t ja . 
Mintegy önmaga kérdőjelévé válik a mű, s 
ezáltal hitelessé, határt szabva és irányt je
lölve.

A  k iá l lí tá s n a k  h á ro m  e g y é n i ré s z tv e v ő je  
v a n  ( a k ik  te h á t n e m  o rs zá g u k  k é p v is e lő je 
k é n t  k ü ld te k  a n y a g o t a b ien n á lé ra ). M a n zu  
néhány kisbronza a kvalitás jegyét viseli 
magán: bár nem emelkednek toronymagasan 
a mezőny fölé, mindegyiken látni: n a g y  m e s 
te r  k é s z íte t te  ő k e t.

A  sp a n y o l S e rra n o  páros plasztikáival egy
nálunk is ismert komponálási és technikai 
problémának bemutatására vállalkozik. Mi
vel a munkák kizárólag a bronz plasztika, 
mint absztrakció, esztétikai lehetőségeit fe
szegetik, nem tudnak az alkotások igazán je
lentős hatást elérni, a hazai, hasonló szak
mai problémát gondolatilag is megtöltő pél
dák ismeretében.

S a lv a to re  C ip o lla : S z p ík e r

A z  Olaszországban élő magyar származású 
A m e r ig o  T o t  helyzete hasonló: Schaár Erzsé
bet következetes — székekkel, ablakokkal, a j
tókkal végigvitt — kísérletei után k e v é s n e k  
é re z z ü k  a T o t á lta l e lé n k  le te t t  k é t  s z é k 
k o m p o z íc ió t.

V7égezetül az epük  brazil művész kiállított 
* művének címét szeretném idézni. A z

izg a lo m  p il la n a ta  c ím e t v is e li  B ru n e llo  m in 
d e n  izg a lo m tó l m e n te s  c sa v a r t fá ja . És ahogy 
ebből a műalkotásból, úgy tulajdonképpen az 
egész kiállításból hiányzik az izgalom igazi 
pillanata. Az előbb felsorolt részértékek mel
lett azért ajánlom még a kiállítást, hogy 
együtt töprenghessünk: vajon miért, s  hová 
tűnt el ez a pillanat.

Chikán Bálint

T



/ / Más szemmel kell néznem 
az egyetemet"

Beszélgetés Liener Péterrel
— Még nem készült el tel

jesen, de elképzelések, ötle
tek természetesen már van
nak. Ami különös gondot je
lent itt, az a taggyűlések idő
pontjának megválasztása. No, 
meg az sem csekélység, hogy 
ezeket a gyűléseket tartalma
sán, hasznosan töltsük el. Az 
eddigi gyakorlat szerint min
dig volt egy fő napirendi 
pont. Azon gondolkoztam, 
hogy mi lenne, ha megszün
tetnénk ezeket a fő napiren
di pontokat. Esetleg úgy is 
meg lehetne csinálni, hogy 
hagyjuk, hadd mondja el 
mindenki azt, ami a közös
ség számára fontos, és ő is 
úgy ítéli meg, hogy érdemes 
szólnia róla. Természetesen az 
előírt dolgok után. Jó, tu
dom, nem könnyű vállalko
zás ez, ismerve a taggyűlé
seken tapasztalt „aktivitást”, 
de hátha mégis me,g lehetne 
csinálni, legalább évente egy
szer. Mondtam mér, hogy sze
retek kísérletezni; hát ez is 
egyfajta próbálkozás lenne.

Nagyon fontos feladatunk
nak tartom a pártépítést. A 
jelenlegi helyzetben úgy néz 
ki, hogy jövőre nem lesz 
hallgatói pártcsoport, mert 
csak ketten maradnak. Ezt 
nyilvánvalóan nem lehet 
hagyni, de felvételi kam
pányt sem szabad indítani a 
feltöltésért. Akad persze egy
két jelentkező, de ők jobbá
ra utolsó évesek. Érdekünk 
az alsóbb évfolyamokon fel
venni az arra érdemes hall
gatókat. Az oktatók közötti 
pártépítésben van némi le
maradásunk, de fő, kiemelt 
feladatunknak a hallgatók
kal, a fiatalokkal való kap
csolatot, a velük, való foglal
kozást tartom. Ezt kell tehát 
munkánk középpontjába ál
lítani. Egyébként úgy látom, 
hogy a pártépítés jelentős 
részt tesz ki a vezetőség mun
kájában, Könnyíthetnénk a 
terheken, ha létrehoznánk 
..egy bizottságot., amely, a.nárt- 
épí léssel foglalkozna. .Ennek 
a bizottságnak lenne a fel
adata az. hogy a vezetőség 
helyett elbeszélgetne a párt- 
tagjelölteikkel. Sajnos, azon
ban ezt az ötletet sem köny- 
nyű megvalósítani, hiszen a 
végső felelősséget a vezető
ségnek kell vállalnia.

Az Ismert szervezeti átala
kítások után az általános kar
III. pártalapszervezetének tit
kárává Liener Pétert, a tudo
mányos szocializmus tanszék 
adjunktusát választották.

Liener Péter 1970-ben ke
rült egyetemünkre. Kissé visz- 
szapörgetve az idő kerekét 
— már ami a pályafutását il
leti —, érettségi után három 
évig elektroműszerészként
dolgozott a MOM-ban, majd 
1965—70. között elvégezte az 
ELTE magyar—történelem
tud. szoc. szakát.

— Már kezdetben is érezni 
lehetett a nagy különbséget a 
közgáz és az ELTE között. 
Itt jóval demokratikusabb a 
légkör, mint a „belvárosi 
egyetemen”,' és sokkal szoro
sabb a kapcsolat a gyakorlat
tal, a mindennapi élettel. For
dított a helyzet viszont a hall
gatók hozzáállásával: az EL- 
TE-n jobb a diákok munkaer
kölcse, a tanuláshoz való vi
szonya. Jóllehet, ott rá is 
kényszerítik őket, hiszen a 
szemináriumokon rendszere
sen tartanaik kiselőadásokat, 
amihez igen gondos felké
szülésre van szükség, nem le
het összecsapni egy-két nap 
alatt.

— ö n  is  p ró b á lk o z ik  i t t  
h a so n ló kka l, c sa k  ta lá n  s z í
n e se b b e n . ö tle te se b b e n . T a 
v a ly  p é ld á u l „ e ljá ts za n a ” a  
s z e m in á r iu m o n  a z „ E urópai 
k o m m u n is ta  és m u n k á sp á r 
to k  é r te k e z le té t”, o ly  m ó d o n , 
h o g y  m in d e n  h a llg a tó  e g y -  
eg y  p á r to t k é p v ise lt , s  fe l  k e l
le t t  szó la ln ia  a ta n á c sk o zá 
son . E z  n a g y o n  te t s z e t t  a  d iá 
k o k n a k , r e n d k ív ü l  ö tle te s n e k  
ta lá ltá k .

— Szeretek kísérletezni, 
új dolgokat, óktatásmódszer- 
tani ötleteket kieszelni. Van 
már néhány elképzelésem a 
most bevezetendő magyar 
munkásmozgalom története 
című tárgy oktatásával kap
csolatban is. A következő fél
évtől ezt a tárgyat fogom ta
nítani, s ennek több okból is 
örülök. Ez a történettudo
mány egy része, s én mindig 
vonzódtam a történelemhez, 
arról nem beszélve, hogy va
lamivel „kézzelfoghatóbb”, 
mint a tud. szoc. Vonz az új
donság ereje és maga a fel
adat is, hiszen új tárgyról 
lévén szó, meg kell győzni a 
hallgatókat arról, hogy szük
ség van ezekre az ismeretek
re is. El kell fogadtatni ve
lük, hogy többek lesznek az
által, ha megismerik a ma
gyar munkásmozgalmat, an
nak történetét. Nehézségek
kel, persze, szembe kell majd 
néznünk, hiszen csak egy fél
éves tárgy, s legfeljebb ki
lenc foglalkozást tarthatunk. 
Ez mindenképpen kevésnek 
tűnik, de ezalatt kell elérni 
célunkat. S ehhez, úgy ér
zem, kellenek az ötletek is. 
Ezek közé tartozik például 
az, hogy megpróbálom el
vinni a hallgatókat a Mun
kásmozgalmi Múzeumba, vagy 
az órán lejátszom egyes rá
dióműsorokat, illetve -részle
teket (például a Köztársaság 
tér 1956 címűt), esetleg vi
deokazettát szerzek a tévétő’ 
(mondjuk, a Századunk so
rozat bizonyos részeit). Túl 
az érzelmi hatáson, amit az 
eredeti felvételek, hangdo
kumentumok váltanak k \  
ezek a felvételek egyúttal jó 
vitaalapot is adnának a sze

mináriumok témáihoz. Szó
val, vannak ötleteim, de nem 
biztos, hogy ezek mindegyike 
meg is valósítható.

Liener Péter korábban ki
sebb KISZ-funkciókat töl
tött be, majd a közgázon az 
oktatói KISZ-vezetőség tag
ja, ezt követően titkára lett. 
Pártfunkciót még nem látott 
el.

— Meg is lepődtem, ami
kor végül is megválasztot
tak. A szavazás előtti tag
gyűlésen láttam, hogy párt- 
titkárnak jelölnek. Ekkor 
kezdtem igazán, komolyan 
gondolni arra, hogy esetleg 
megválasztanak. Azt hiszem, 
hogy másoknak a tisztségtől 
való húzódozása is szerepet 
játszott abban, hogy én let
tem a párttitkár.

— M ily e n  n e h é z s é g e k k e l  
n é z  sz e m b e , h o g y  k ü lö n ö se b b  
e lő z m é n y e k  n é lk ü l .  s z in te  
b e lec sö p p en t eg y  fe le lő s sé g -  
te l je s  p á r tfu n k c ió b a ?

— Először is komoly aggá
lyom volt, hogy lesz-e kellő 
tekintélyem. Erre nézve az
tán kaptam egy jótanácsot, 
ami meg is nyugtatott, misze
rint itt nem Liener Péter 
számoltatja be, mondjuk, X. 
professzort, hanem a párt- 
titkár. S ha jól végzem a dol
gomat, ez igazán nem okoz
hat semmiféle problémát. 
Aztán nem tartom túl sze
rencsésnek, hogy a korábbi 
vezetőségből csak két ember 
maradt, s mellettük három 
új kapott helyet a .mostani
ban. Talán fordítva jobb lett 
volna, ugyanis így kissé fia
tal, a pártmunkában tapasz
talatlan ez az új felállású 
vezetés. További gond volt 
számomra, hogy nem nagyon 
ismertem az embereket, va
lamint az alapszervezethez 
tartozó tanszékeket. Ezért az 
első dolgom az volt, hogy 
felkeressem a matematikai 
és számítástechnikai intéze
tet, a népgazdasági tervezés, 
valamint a pénzügy tanszéket 
és beszélgettem a pártbizal
miakkal. (Az alapszervezet- 
hez tartozik még a tud. szoc. 
tanszék is.) Most már más 
szemmel kell néznem az 
egyetemi életet, s így olyan 
dolgokra is tekintettel kell 
lennem, amik korábban eset
leg elkerülték volna a figyel
memet. Egyébként szeren
csére érdeklődő ember va
gyok, így ez számomra túl 
nagy nehézséget nem jelent.

— ö s s z e á l l t  m á r  a z  id e i  
m u n k a te r v ?

— M it s z ó lt  a csa lád , a m i
k o r  m e g tu d tá k , h o g y  p á r t t i t 
k á r  le tt?

— Mi tagadás, a feleségem 
nem nagyon lelkesedett érte. 
Van egy négyéves lányom és 
egy hároméves fiam, úgy, 
hogy van mii tennem odaha
za is. Igaz, most már, hogy 
a kicsit is felvették az óvo
dába, csak egy helyre kell 
menni a gyerekekért. D,e a 
feleségemre így is több teher 
jut majd ezután. Eddig sem 
nagyon dúskáltam a szabad 
időiben, de most már annyi 
sem lesz. Értekezletek, kü
lönböző bizottságokban való 
részvételek, s persze, az ok
tatás „színesítik” a napjai
mat. Igaz ugyan, hogy a párt
titkárság miatt felmentettek 
a tanszéki titkári tisztség alól, 
azért még így is nehezen ta
lálok üres helyet a naptáram
ban.

B. L.

Tagsági!
A KÖZGÄZ-KLUB vezető

ségének határozata értelmé
ben a s á r g a  t a g s á g i v a l  
rendelkezők a klub szombati 
rendezvényeit ebben az évben 
ingyen látogathatják.

Sárga tagságit kaphatnak 
mindazok, akik a közgázon 
végeztek, illetve pillanatnyilag 
is hallgatói egyetemünknek. 
Egy tagsági 32 forint t fényké
pet és személyit hozzatok ma
gatokkal.

T a g s á g i  o s z t á s  a 12 
órai szünetben a z s i b o g ó -  
b a n (csak közgázosoknak), 
valamint este 5—7-ig az aulá
ban.

Indokolt volt a tanszéki átszervezés
A  p o lit ik a i  g a z d a s á g ta n  ta n sz é k  sze rv e z e ti á ta la k í tá s á ró l  m á r  k o 

rá b b a n  is  szó  v o lt, a m ik o r  m ég  az  e g y e tem  fö lö tte s  sze rv e i n em h o g y  
e lu ta s íto t tá k , ső t in k á b b  k a p a c i tá l tá k  az  eg y es  ta n s z é k e k  in té z e te s íte -  
sét. A zó ta  m e g v á lto zo tt a  h e ly z e t, a  te rv b e  v e tt  h á ro m  ta n s z é k  in té z e -  
te s íté se  h e ly e tt  c s u p á n  e g y n ek , a  n é p g a z d a sá g te rv e z é s i ta n s z é k n e k  
n y ílik  e r r e  le h e tő sé g e  a  g a z d a s á g p o lit ik a i  k u ta tó c s o p o r t  ö s sz e v o n ás á 
val az  év  fo ly a m á n .

A  pg  .u g y a n  e le h e tő sé g e k  k o s a rá b ó l íg y  k ie s e tt ,  m ég is  je le n tő s  
sze rv e z e ti á ta la k í tá s s a l  k e z d te  az  ú j ta n é v e t.  M in t m á r  h írü l  a d tu k ,  a 
ta n sz é k e n  h á ro m , az  o k ta tá s b a n  és k u ta tá s b a n  is e lh a tá r o l t  fe la d a t
k ö r re l  re n d e lk e z ő  ö n á lló  c so p o r t jö t t  lé tre . A  h á ro m  c so p o r to t k in e 
v e ze tt v e ze tő k  i r á n y í t já k :  E rd e i G y ö rg y , F a lu s n é  S z ik ra  K a ta l in  és 
Z e lk ó  L a jo s , a k it  a  ta n s z é k v e z e tő -h e ly e tte s i  fe la d a to k  e llá tá s á v a l is 
m e g b íz tak . A  h á ro m  v eze tő v e l fo ly ta tó i t  b e sz é lg e té sb e n  a  c so p o r to k  
o k ta tá s i, k u ta tá s i  te rv e irő l ,  jö v ő b e n i e lk é p z e lé se k rő l é rd e k lő d tü n k .

— M i te t te  szü k sé g essé  a  t a n 
szé k  h á ro m  k ü lö n b ö z ő  c s o p o r tra  
v a ló  o s z tá s á t?

ZELKÖ LAJOS:
— Ez részben összefügg a 

tanszék nagy létszámával. 
Negyven oktatónk van. Ismert 
dolog, hogy az oktatók sokirá
nyú munkát végeznek. Az ok
tató-nevelő munka mellett 
kutatnak és különösen ez 
utóbbi segítése fontos vezetői 
feladat. Ha eltekintenénk at-' 
tói, hogy Szabó Kálmán tan
székvezetőnek számtalan egye
temen kívüli elfoglaltsága is 
van, akikor sem lehetne annyi 
ideje, hogy a tanszék vezeté
sével kapcsolatos soikirányú 
feladatot minden részletében 
ő lássa el. Ez az alapvető oka, 
hogy további részeikre kellett 
osztani a tanszéket. Egy-egy 
csoport létszáma így is na
gyobb az egyetemen egy átla
gos létszámú 12—14 fős tan
széknél.

— M ilyen  is m é rv e k  s z e r in t o sz
to t tá k  fe l a  ta n sz é k e t?

Z. L.:
— Az átszervezés, a. már. ka-, 

ráhban k^ akplt Kutatási cső-, 
portok magjára^ épült. De 
most már oktatási szempontok 
is szerepeltek a kialakításánál. 
A három csoport karonként 
osztotta fel az oktatási felada
tokat. Tehát minden csoport
hoz tartozik egy kar. A kuta
tási feladatokra viszont már 
nem az egy témára irányult
ság a jellemző, bár van bizo
nyos profil jellege a csopor
toknak.

— M iben  lá t j a  a  c so p o r tv ez e tő k  
fe la d a tá t?

Z. L.:
— A csoportvezetők konk

rét feladatára vonatkozólag 
vannak elképzelések, de eze
ket nem tartom olyannak, 
amelyeken nem lehet változ
tatni. Ez munka közben is 
alakul. Első megközelítésre a 
három csoportvezető feladatát 
a következőkben látom: a 
tanszéken belül a csoportok 
oktatási feladatának meghatá
rozása; a csoportokon belül az 
egyes Oktatók munkájának 
megjelölése és ellenőrzése; a 
csoportokkal a kutatási témák 
megbeszélése, a kutatómunka 
figyelemmel kísérése, ha kell 
segítségnyújtás, publikációs 
lehetőségek keresésével is; az 
oktatók munkájának értékelé
se, ami abban is kifejezésre 
jut, hogy a tanszékvezető felé 
a csoportvezetők javaslatot 
tesznek előléptetésre, fizetés- 
emelésre, jutalmazásra. A cso
portvezetőkre hárul olyan fel
adatok megszervezése, rende
zése, előkészítése is, mint pél
dául a külföldi vendégek fo
gadása.

— A c s o p o r to k n a k  m e ly e k  a k u -  
ta tá s i  é s  o k ta tá s i  c é lk itű zé se i?

FALUSNÉ SZIKKA KATA
LIN:

— Kutatómunkánkban 
igyekszünk az általunk okta
tott kar igényeihez is idomul
ni, mindenekelőtt az elosztás, 
a fogyasztás és az életmód 
kérdéseivel foglalkozni. Mivel 
azonban a politikai gazdaság
tan egész anyagát kell taníta
ni, tudományos munkánk nem 
szorítkozhat kizárólag ezek 
vizsgálatára, hanem például a 
kapitalizmus gazdaságának 
újabb kérdéseivel is foglalkoz
ni kell. Nem hiszem, hogy ez 
kárára válna munkánknak. 
Ellenkezőleg. Meg vagyok 
győződve arról, hogy minden 
tudományban, de a politikai 
gazdaságtanban, különösen 
egy-egy részterületen is csak 
az érhet el érdemleges ered
ményt, aki tudománya egészé
nek fejlődésével lépést tart.

Az a körülmény, hogy — 
perspektívában — csoportunk 
önállóan fogja végezni a ke
reskedelmi karon a politikai 
gazdaságtan oktatását, lehető
séget ad arra, hogy ezt az ed
diginél önállóbban, szuveré- 
nebb módon végezzük, hogy 
bátrabban szakítsunk a meg
szokottal, a szinte már-már 
megkövesedett témákkal, 
struktúrával, hogy az előadók
nak több lehetőséget adjunk 
egyéniségük érvényesítésére 
és ezzel színesebbé, vonzóbbá 
váljon oktatásunk. Ez termé
szetesen csak lehetőség, ami
nek valóraváltása még nagyon 
sok munkát igényel.

ERDEI GYÖRGY:

— Fő kutatási irányunk a 
gazdasági hatékonyság, a nép- 
gazdasági struktúra és egyen
súly témakörében mozog. Az 
új szervezet létrejöttével azon
ban szükségképpen több irá
nyúvá vált ,a korábbihoz vi
szonyítva a csoport kutatási 
területe. Az előbb említett fő 
irányvonalon kívül folyik 
majd kutatás például a szocia
lista tulajdon és az érdekvi
szonyok témakörében. A cso
porthoz került új tagok, új 
témákat is hoztak, mint pél
dául a beruházások gazdasá
gi hatékonyságának fő ténye
zői. Folynak majd a kutatá
sok a tőkés gazdaság egyes 
kérdéseiben is. Vannak, akik
nél még nem alakult ki végle
gesen a kutatási terület meg
választása.

Az oktatómunkában is be
következik a fokozott decent
ralizálás, amennyiben oktatá
si tevékenységünket az általá
nos karon végezzük. A cso
portvezető feladata a szeminá
riumvezetők ellenőrzésének 
megszervezése és munkájuk 
tartalmi segítése. A vizsgázta
tás módszereinek, elveinek 
javítása, a vizsgakövetelmé
nyek egységesítése. A mi cso
portunkra hárul a tanársza
kosoknál a záró tanítások el
lenőrzése, az államvizsgák le
bonyolítása. összegezve azt 
mondhatom, hogy legnagyobb 
feladatunk, hogy szervezeti
leg egységessé tegyük és meg
felelő tartalommal töltsük 
meg a csoporton belül a tagok 
munkáját és együttműködését, 
hogy a csoportban folyamatos, 
jó légkörű munka folyjon.

Z. L.:
— A mi csoportunk, amely 

a termelési kar feladatait lát
ja el kutatási témái között vál
lalatelmélettel, a tulajdonvi
szonyokkal és a népgazdaság 
szervezeti rendszerével foglal
kozik elsősorban. Foglalkoztat

nak bennünket a vállalat gaz
dasági kérdések, amelyek 
kapcsolódnak még a politikai
gazdaságtanhoz.

— M it v á r  a  c so p o r tb e o s z tá s tó l?
■E. Gy.: A mostani még csak 

kezdeti lépés.
— Ki kell használni a nagy- 

létszámú tanszékkel szemben 
a tizenkét-tizennégy tagú cso
portokban a munkakapcsola
tok megteremtésének lehetősé
gét. Ehhez hozzásegítik a cso
portot a gyakori tudományos 
viták. De a csoportszervezet 
már az oktatásban is érezteti 
hatását. Jobb kontaktust lehet 
létrehozni az azonos évfolya
mon oktatók között is.

Miután az általános közgaz
dasági kart oktatjuk, minde
nekelőtt csoportunk fontos 
feladata, a tanár „A” szak»; 
hallgatók figyelemmel kíséré
se. Most dolgozunk az ezzel, 
kapcsolatos terveken. Szeret
nénk a tanár „A” szak képzé
sének, nevelésének ügyét job
ban kézben tartani, az öt éven 
át hozzánk tartozó hallgatók
kal élőbb kapcsolatot kialakí
tani. De élőbbé kívánjuk tenni 
a tanszéki érdekképviseleti 
rendszert. Tervezzük, hogy 
rendszeresen összehívjuk a 
hallgatókat, ahol mind az ok
tatással, mind a tanulmányi 
munkával kapcsolatos gond
jaikat megbeszéljük. Szeret
nénk mind több hallgatót be
kapcsolni a csoport életébe, s 
amelyben segíteni kívánunk 
nekik a tudományos kutat® 
munkába.

Z. L.:
— Ezzel a szervezeti formá

val jobban tudjuk magunkat 
az oktató munkában ellen
őrizni. Ha valamelyik tanuló
csoportnak problémája van,, 
jobban tudunk arra reagálni.

Sz F. K.:
— Mindenekelőtt arra kell 

törekednünk, hogy a politikai 
gazdaságtan, mint alaptárgy 
jól illeszkedjen egyete
münk oktatási rendszeré
nek egészébe, az ágazati és 
funkcionális közgazdaságtani 
tárgyak szövevényében. Köz
ismerten itt vannak a problé
mák. (Átfedések, bizonyos kér
désekben ellentétes szemléle
tek, állásfoglalások stb.) Nem 
hiszem, hogy ezt egyszerűen 
valamiféle koordináló bizottság 
megoldhatná. Itt sokkal több
re van szükség. Legfontosabb
nak azt látom, hogy „nyitot
tabbá” váljunk, sokkal jobb 
kapcsolataink legyenek a gya
korlattal, kutatóintézetekkel, 
gazdasági irányító szervekkel 
és elsősorban — természetesen 
— az egyetem megfelelő tan
székeivel. Közvetlen munka
kapcsolatokra van szükség, 
részvételre egymás anyagai
nak megvitatásában, közösen, 
végzett kutatómunkákra sth. 
Az első lépéseket ezen az úton 
már megtettük, mind az egye
temen belüli, mind az egyete
men kívüli intézményekkel 
felvettük a kapcsolatot. Azt 
hiszem, ez a legfontosabb út
ja annak, hogy szemléletünk 
közelebb kerüljön egymáshoz, 
jobban megértsük egymás „vi
lágát”. A megfelelő munka- 
megosztás itt is feltételezi a 
megfelelő kooperációt.

— E lő ze tes  m e g á lla p o d á s  s z e r in t  
a  ta n sz é k v e z e tő -h e ly e tte s i  m e g b í
z a tá s t  ro tá c ió s  a la p o n  é v e n te  v á l
la l já k  a  c so p o r tv ez e tő k . M o st, 
h o g y  e g y ú tta l  ta n sz é k v e ze tŐ -h e - 
ly c .v es  is  le t t ,  m ily e n  e lk é p z e lé se i 
v a n n a k  e m u n k a k ö r t  ille tő e n ?  — 
f o r d u l tu n k  u to ls ó  k é rd é s ü n k k e l  
Z e lk ó  L a jo sh o z .

Z. L.:
— Az elkövetkező egy év 

alatt, szeretnénk megnyugta
tóan megoldani azokat a föl
merülő problémákat, amelyek 
a csoportok hatáskörét il
letik. Foglalkozik a tan
szék ezenkívül azzal a gondo
lattal is, hogy megpróbál az 
eddiginél jobb tankönyvet ír
ni, ami a tankönyv szerkezeti 
átalakításával is együtt jár, de 
ez még érlelődőben levő kér
dés nem véglegesen eldöntött.

Végül is mi úgy látjuk, 
hogy a tanszéki átszervezés 
feltétlenül indokolt volt. S bi
zonyosak vagyunk benne, 
hogy ennek jó hatása meg fog 
látszani a jobb oktató és kuta
tómunkában. Azt is remélem, 
hogy a tanszék fiatal oktatói 
érezni fogják, hogy nagyobb 
figyelmet fogunk fordítani a 
munkájukra, és egyéni prob
lémáikra is. Persze a mostani 
még csak kezdeti lépés. Egy 
csomó feltétel hiányzik — 
mint ahogy azt már említet
tem — a zavartalan működés
hez. De ismerjük az egye
tem vezetésének gondjait, ép
pen ezért türelemmel várjuk 
a problémák megoldását.

H. E.



Y j i j i í t  L  v é l

klubügyben

M o n d já k  az  e lsű  (m a i é r te le m b e n  v e tt)  k lu b o k  A n g liá b a n  k e lte k  
e le tre ,  s k o rá n ts e m  c sa k  a z  a r is z to k ra ta  e lit  s z ó ra k o z ta tá s á ra .  Az 
e m b e r i le le m é n y e s sé g  h a tá r ta la n ,  és  m á r  az 1700-as é v e k b e n  n y ilt  

k lu b  a  s z ő k c h a jú a k , a  k ö v é re k , a  n a g y o r rú a k ,  a  s á n tá k ,  a  p ip á z ó k  és 
m é g  k i tu d ja ,  k ifé lé k -m ifé lé k  s z á m á ra .  E k lu b o k  te r je d é sé b ő l idővel 
v a ló ság o s  já r v á n y  le tt ,  s  m a  m á r  o tt  t a r t  a  do lo g , h o g y  k ü lö n  k lu b  
m ű k ö d ik  — m ég  a  k ö z g á z o s o k n a k  is.

a  ” k l.u b ”  a la t t  m o s t tá v o lró l s e m  c sa k  a  „ h é tv é g i b u li”  é r te n 
d ő  (b á r , te k in tv e , h o g y  o tt  e g y e tle n  e s te  v a n  z e n e k a r ,  d isco , v e títé s  és 
n e m e g y sz e r  ja z z -p ro g ra m  is , tu la jd o n k é p p e n  k lu b n a k  m á r  ez sem  
ro s sz ) , d e  é n  m o s t a r r a  g o n d o lo k , h o g y  (m ik én t ré g e n  a  s á n tá k -  
szo k ék ) ú g y  jö h e tn e k  m a  n á lu n k  össze s z e rd á n k é n t  a  ja z z - ra jo n g ó k , 
c s ü tö r tö k ö n  a  p o lit iz á ló -v ita tk o z ó -é rd c k lő d ő  „ p o lv a x o z ő k ” , k e d d e n  a 
f iim k lu b o so k , és  (h a  m a jd  b e in d u l) h é tfő n  (v ag y  p é n te k e n )  az  „ e lő 
ad ó i e s t”  so ro z a t h a llg a tó i is (a h o g y  az  v o lt ta v a ly  C seh T a m á sn á l, 
v a g y  é p p e n  S á n d o r  G y ö rg y n é l) .

B ü sz k é n  (v á lla lv a  a  b e k é p z e lts é g  v á d já t  is) á l l í th a t ju k ,  h o g y  k e v és  
o ly a n  e g y e te m  v a n  m a  M a g y a ro rsz á g o n , a m e ly ik  — lé n y e g é b e n  ö n 
e rő b ő l — e n n y ire  szé les  s k á lá n  m ozgó  m ű s o r t  tu d n a  b iz to s íta n i . S 
e s  k ü lö n ö s e n  a k k o r  iz g a lm as , h a  p iru lv a  b á r ,  de  (m a g u n k  k ö zö tt 
v a g y u n k )  b e v a l l ju k :  tu la jd o n k é p p e n  „ k is  e g y e te m ” v a g y u n k . L ám , a* 
E L T E  m á r  k a ro n k é n t  k ü lö n  é p ü le te k b e n  n ő tte  k i  m a g á t,  n e m  is  b e 
szé lv e  a  M ű sz a k iró l, a m e ly  v a ló sá g o s  e g y e te m i v á ro s b a n  él, és  tíz e z 
re s  h a llg a tó sá g a  v an . K ö n n y ű  n e k ik  n a p o n ta  v á lto zó , s z ín e s  p ro g r a 
m o t k ín á ln i  — e n n y i e m b e rn é l n y ilv á n  v a la m ire  m in d ig  v a n  ig é n y , s 
e m e lle t t  a n y a g i (v ag y  é p p e n  „ s z e rv e z ő - re n d e z ő ” ) e rő k k e l s e m  á lln a k  
ro s sz u l.

M i e b b e  az eg y sz e m  (n éh o l m á r - m á r  d ü led ező ) é p ü le tb e  p ró b á 
lu n k  b e z sú fo ln i m in d e n t,  m in d ig  u g y a n a r r a  a  k é te z e r  e m b e r re  (v ag y 
is R ád) s z á m ítv a ; a n y a g i e rő n k  c s a k  a k k o ra ,  a m e n n y i s z á m u n k ra , 
e g y e te m ü n k  n a g y s á g re n d je  s z e r in t , a rá n y o s a n  ju th a t  (a  k ü lö n b ö z e te t 
a  s z o m b a ti k lu b o k k a l p ró b á l ju k  „ k i te rm e ln i” ) ; a  sze rv ező  g á rd a  p e 
d ig  — n o s , ő k  n é h á n y  f a n a t ik u s  e m b e r ,  a k ik ,  s a jn o s , e g y re  k e v e s e b b e n  
v a n n a k .

T u la jd o n k é p p e n  e z é rt is  f o r d u lu n k  H ozzád .

G y e re  k lu b o s n a k ! i

M ag a  ez  a  szó  b o rz a sz tó  s o k  m in d e n t ta k a r h a t ,  lá t ta d ,  m ifé le  
p ro g r a m o k  sze rv e z é s é b en , p ro p a g á lá s á b a n , le b o n y o lítá sá b a n  seg íth e tsz , 
(s a k k o r  m é g  n e m  e s e t t  szó  o ly a n  — tu la jd o n k é p p e n  a  k lu b o t  segfcő 
— „ s tá b o k ró l” , m in t a  „ k é p k ö r” , v a g y  é p p e n  fe „ k lu b -k ö z lö n y ” ! . . . ) .

S a jn o s  m a  m á r  a  p ro g ra m o k  fe le lő se i ja v a ré s z t  n e g y e d é v e se k , v a g y  
é p p e n  m á r  v é g ez te k  is  . . . T a lá n  T e  is tu d o d , (m e r t  á té lte d , v a g y  m e r t  
h a llo ttá l  ró la ) ,  h o g y  m a i k lu b é le tü n k  ta lá n  3—4 év e  le n d ü lt  b e  ig a z án , 
e g y  a k k o r i  „ m in d e n re  e lsz á n t”  g á rd a  le lk e se d é sé tő l h a j ta tv a .  Ez a g á r 
d a  ta v a ly - ta v a ly e lő t t  fo k o z a to sa n  k iö re g e d e tt ,  m a g u n k ra  h a g y ta k  
m in k e t,  s  b á r  a  p ro g ra m o k  (m á r  c s a k  s a já t  le n d ü le tü n k tő l  is) h a ja d 
n a k  e lő re  (m a  m á r  n e m  azo n  k e ll tö p re n g e n i,  h o g y  m e ly ik  n a p  m i 
le g y e n  — b á r  id ő rő l id ő re  eg y  k is  f r is s í té s  n e m  á r t)  —, e g y re  é rz é k e 
n y e b b  g o n d  lesz , h o g y :  k ik  c s in á ljá k ?

A n n a k  id e jé n , a m ik o r  fe lfu to t t  ez  a  „ m in d e n  n a p r a  — e g y  p ro g 
ra m ”  a k c ió , tö b b e k  k ö z ö tt a  k i-n e m -e lé g íte tt  ig é n y  fe sz ítő  e re je  á llt  
m ö g ö tte . S o k k a l sze g é n y ese b b  v o lt a k k o r  a  m ű s o r ,  s a  jó l  is m e r t  „ le 
g y e n  m á r  v é g re  v a la m i”  h a n g u la t  te rm e lte  k i  m a g á b ó l az  ö tle te k e t —, 
s a k i ö tle te t  a d , az  n y ilv á n  s z e re tn e  ré s z t  v e n n i a  m e g v a ló s ítá s b a n  is. 
M a m á r  m e g sz o k tu k , h o g y  v a n  k lu b , h o g y  v iszo n y lag  s o k  a  p ro g 
r a m  h o g y  n e m  k e ll  ö tle te k e n  g o n d o lk o d n i. E s k ö z b e n  ta lá n  e g y re  
k e v e s e b b e n  v a n n a k  a zo k , a k ik  e  b e v á l t  ö tle te k e t m e g v a ló s ít já k , a k ik  
m u n k á ja  n y o m á n  tu la jd o n k é p p e n  é l a  k lu b .

N e  v á r ju k  m eg , am íg  (e rő  h iá n y á b a n )  v is s z a ju tu n k  az  in d u lá s  
s z ü rk e s é g é h e z . H a  ú g y  g o n d o lo d , h o g y  s e g ít s é g ü n k re  le h e tsz , m i m o s t 
e  le v é l ú t j á n  s z e re tn é n k  tu d a tn i  V e led , h o g y  (b á r  lá tszó la g  n e m  íg y  
v a n , v a ló já b a n  n a g y o n  is) s zü k sé g  v o ln a  e s e g ítsé g re , m u n k á d ra ,  ö t 
le te id re  (v ég ü l is ú j  p ro g r a m o k n a k ,  ú j  k lu b -o t le te k n e k  m in d ig  t a n  
h e ly e ) ,  s ' a k á r  v a la m e ly ik  k lu b o s o n  k e re s z tü l ,  a k á r  eg y b ő l a  k u l tu r -  
© sz tá ly ra  b e jő v e  (I. em . 115.) k e re s e l  m eg  m in k e t,  ö rö m m el fo g a d u n k

m a R é m é h ™ U" ^ a * n t 'o z á s r a  h a m a ro s a n  so r  k e rü lh e t  — m o s t p ed ig  a  
k lu b v e z e tő sé g  és a  m a g a m  n e v é b e n  b ú c sú z o m , sze rv u sz

F ó r is  G y ö rg y

EGYETEMISTÁK A KÖZMŰVELŐDÉSÉRT"

Miért jó és mire jó 

3 Téli Népművelési Gyakorlat?

Két versenysorozat között 
Taróczy Balázzsal

E lső s o rb a n  a r r a ,  h o g y  az e g y e 
te m e n  ta n u l t  s o k  „ sz á ra z ”  e lm e le t 
u tá n  ta lá lk o z z  a  g y a k o r la tb a n  
fe lm e rü lt  p ro b lé m á k k a l.  A  v id é 
k e n  tö ltö tt  k é t  h é t  a la t t  b e sz é lg e t
h e tsz  k ö z g a z d á sz o k k a l, ta n á c s i ,  
p á r t -  és  K IS Z -v e z e tő k k e l, m u n k á 
s o k k a l és  é r te lm is é g ie k k e l és  m in 
d e n k iv e l,  a k i t  c sa k  g á t lá s ta la n u l 
m e g szó líta sz . S o k  o ly a n  k é rd é s e d 
r e  k a p h a ts z  v á la sz t, a m e ly  ta n u lá s  
k ö z b en  fe lm e rü l t ,  é s  eg észen  b iz 
to s , h o g y  s o k  o ly a n  je le n sé g e t 
fo g sz  lá tn i ,  am in  a  lé leg ze ted  is 
e la k a d . A  t iz e n n é g y  n a p  a la t t  v á l
to z ik  s ze m lé le tm ó d o d , t a lá n  m ég  
g o n d o lk o d á sm ó d o d  is . G y a k o ro l
h a ts z  k é rd e z n i o k o s a n  — rá z ó sa n  
k é rd e z n i ,  s  a  v á la sz  — m e g lá sd  — 
n e m  m a ra d  el. EzenkV vül lá th a ts z  
g y á ra k a t ,  ts z - e k e t,  á l la m i g a z d a 
s á g o k a t  „ b e lü lrő l” , b e p il la n th a ts z
_ á lta lá n o s  é s  k ö z é p isk o la i ó rá -
k p n  k e re s z tü l  — o k ta tá s i  re n d s z e 
r ü n k  „ b o s z o rk á n y k o n y h á já b a ” . És 
v é g ü l, d e  n e m  u to ls ó s o rb a n  m e g 
is m e rh e ts z  a  t ie d tő l  te l je se n  e l
ü tő  s o rs o k a t,  ö rö m ö k e t,  tr a g é d iá 
k a t .  E h h e z  s o k  s e g ítsé g e t k a p 
h a ts z  — á l ta lá b a n  — a  h e ly i  m ű 
v e lő d é s i h á z a k  d o lg o zó itó l, de  n a 
g y o n  fo n to s  ta lp ra e s e tts é g e d , ö n 
á lló ság o d  is. A p ro p ó  m ű v e lő d é s i 
h á z !  A  k é t  h é t  a la t t  b á z iso d , k i 
in d u lá s i  p o n to d  a  h e ly i  m ű v e lő 
d é s i  h áz , a h o n n a n  p o r ty á z á s ra  in 
d u ls z , s  a m e ly  re n d e z v é n y e in e k , 
m ű s o ra in a k ,  k lu b ja in a k  m e g k u k -  
k a n tá s á v a l  so k  m a ra d a n d ó  é l
m é n y t  s ze re z h e tsz  a  k ö zm ű v e it«  g 
s z ín v o n a lá ró l ,  ig é n y e irő l, ille tv e  
e z e n  ig é n y e k  k ie lé g íté sé n e k  fo k á 
ró l .

A z sem  m e llé k es , h o g y  ez t a 
k é t  h e te t  o ly a n  ú g y n e v e z e tt  k o m p 
le x  b r ig á d o k b a n  tö lth e te d  e l, 
a m e ly n e k  s o ra ib a n  (eg y -eg y  b r i 
g á d  á l ta lá b a n  4—5 fő) k é p v ise lte t i  
m a g á t tö b b  b u d a p e s ti  e g y e tem  és 
fő is k o la . I ly m ó d o n  á l la n d ó a n  v i
ta tk o z h a ts z ,  k ic s e ré lh e te d  h e ly e s  
é s  h e ly te le n  n é z e te id e t — m e g lá sd , 
le sz  té m a  b ő v e n . A zt is re n d k ív ü l 
m e g le p ő  a  s a já t  b ő rö d ö n  ta p a s z 
ta ln i ,  h o g y  az e g y es  e g y e tem e k e n , 
fő is k o lá k o n  m e n n y ire  m á s  lá tá s 
m ó d ra ,  m ó d s z e re k re  o k í t já k  a 
t is z te lt  h a llg a tó sá g o t.

A  te c h n ik a i  le b o n y o lítá s ró l  r ö 
v id e n .

O k tó b e r  k ö z ep é tő l n o v e m b e r  v é 
g é ig  le sz  eg y  v ita  — e lő a d á s so 
ro z a t,  a m e ly e n  a  szob i m ű v e lő d ési 
h á z  re n d k ív ü l m ű v e lt és  m e g n y e 
rő  e g y én isé g ű  v e ze tő jé v e l b e sz é l
g e tü n k .  ille tv e  m a jd  e lm e sé li é l
m é n y e it ,  ta p a s z ta la ta i t ,  am ib ő l s o 
k a t  m e r í th e tü n k .  T é m á k :  é le tm ó d , 
é le tfo rm a , tá r s a d a lm i ré te g z ő d és , 
m ű v e lő d é s i h á z a k  h e ly z e te , az  é r 
te lm is é g  h e ly e  é s  sze re p e , s tb . J a 
n u á r  v é g én  le sz  a  g y a k o rló  h e 
ly e k  e lo s z tá s a ;  i t t  m in d e n k i v á lo 
g a th a t  2024 h e ly sé g  k ö z ö tt (k ív á n 
s á g o d a t m e ssz em en ő e n  f ig y e lem b e  
v e sz ik ) . É s végü l m a g á ra  a  g y a 
k o r la t r a  f e b ru á r  e le jé n  k e rü l so r.

Az őszi k u rz u s o n  v a ló  á lla n d ó  
ré s z v é te l fe l té te le  a  g y a k o r la tr a  
u ta z á s n a k . A  g y a k o r la t  u tá n  p e 
d ig  m in d e n k i  i r  e g y -e g y  é lm é n y - 
b e sz á m o ló t, a m e ly e k  k ö zü l a  le g 
jo b b a k a t  ju ta lm a z z u k ,  ille tv e  a 
le g é rd e k e s e b b  ré s z e k b ő l v á lo g a tá s t 
je le n te tü n k  m eg  — a m it p e rsze  
te  i s  k é zh e z  k a p s z  m a jd .

V ég eze tü l e g y  f é lr e é r té s t  s z e re t
n é k  t is z tá z n i!  A  T é li N é p m ű v e 
lé s i G y a k o r la t  n e v e t c sa k  h a g y o 
m á n y tis z te le tb ő l ta r to t tu k  m eg , 
v a ló já b a n  a  „ g y a k o r la t”  lé n y e g e : 
á l ta lá n o s  is m e rk e d é s  h a z á n k  k ö z 
m ű v e lő d é s i, k u l tu r á l is ,  g a zd a ság i 
és  eg y éb  h e ly z e té v e l. É s a h o g y  
e g y  b a r á tu n k  ta v a ly  m eg fo g a l- 
m a z ta :

„ a  le g tö b b e t a  g y a k o r la tb a n  
ré s z tv e v ő k , m a g u n k  k a p ju k ,  g a z 
d a g sz u n k  é rz e lm ile g , g y a ra p o d u n k  
sze llem ileg  !** Te se  m a ra d j  k i  e 
g a z d a g o d á s b ó l!

K é rle k , h a  ré s z t  k ív á n sz  v e n n i 
a  g y a k o r la to n , d o b j  b e  egy  d a ra b  
c e t lit  o k tó b e r  19-ig a  z sib o n g ó  és 
m á so d ik  e m e le t k ö z ö tti  fo r d u ló 
b a n  fü g g ő  „ E g y e te m is tá k  a  K öz- 
m űvelődésért**  f e l i r a tú  tá b lá n  e l
h e ly e z e tt  b o r í t é k b a  — n év , p o n to s  
la k c ím , é v fo ly a m , sza k , c so p o r t 
fe ltü n te té sé v e l.  A  to v á b b ia k b a n  
eze n  a  tá b lá n  ta lá lh a ts z  m a jd  m eg  
m in d e n  fo n to s  tu d n iv a ló t!

B á rm ily e n  k é rd é se d d e l,  p ro b lé 
m á d d a l b á rm ik o r  fo r d u l j  b iz a lo m 
m a l H o lcze r P é te rh e z , a  g y a k o r 
la t  sze rv e z ő jé h ez  (k ü lg a z d a sá g i 
s z a k  IV . é v fo ly a m  1. c so p o r t — 
ó ra re n d  a  k e re s k e d e lm i k a r i  h i r 
d e tő  tá b lá n  a  128 s zo b a  m e lle tt) .

H o lcze r P é te r
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v e zé rig az g a tó

— M e d d ig  érsz  rá? — kér
dezem jól nevelten, mielőtt 
leülünk. ■ Elmosolyodik: — Jó 
lenne minél előbb végezni.

Ez érthető is. Taróczy Ba
lázsnak jól k e l tudni takaré
koskodni a szabadidejével: a 
Davis Kupa és a magyar baj
nokság után újabb túra vár 
rá. Mire a cikk megjelenik, 
már el is utazott egy hathetes 
versenysorozat első állomásá
ra.

— M ik o r  ta r ta sz  eg yá lta lá n  
p ih e n ő t?  — kérdezem, miután 
beszélgetésünkre is egy edzés 
végeztével, az MTK—VM 
Asztalos János úti kiubházá- 
ban kerül sor.

— Hát idén nem nagyon 
lehet — süpped a kényelmes 
fotelba. Az egész klubház és 
a fákkal körülvett salakos pá
lyák, szinte családias légkört 
teremtenek. Mint később kide
rül, nemcsak nekem tűnik így. 
— Volt márciusban az a bo
kasérülésem, majdnem' két 
hónap kiesett. Ráadásul fe
dettpályás versenyek, ahol ne
kem, általában jobban megy 
a játék. Ezt próbálom most 
pótolni. De egyébként is na
ponta kétszer edzek, egészen 
november végéig. Utána, egy
két hét szünet, és kezdődnek 
az erőnléti edzések.

— És h o g y -h o g y  i t t  ta lá lla k  
és n e m  a  V a sa s-p á lyá n ?

— Gyakran vagyok itt. Va
lahogy otthonosabb ez a pálya 
és a klubház. Ráadásul itt 
van Szőke Péter is és amel
lett, hogy jóbarátok vagyunk, 
párosban is sokat játszunk 
együtt.

— Ig a z is, a S z ő k e — T a ró czy  
p á ro s t a sv é d  s z ö v e tsé g i k a p i
tá n y  E u ró p a  leg jo b b  k e t tő s é 
n e k  n e v e z te . M ié r t n e m  já t 
s zo to k  e g y ü tt  a v ilá g v e r se n y e 
k e n  is?

— Az ő helyezése a ranglis
tán nem elég jó ahhoz, hogy 
indulhasson nemzetközi verse
nyeken. Minden jelentősebb 
mérkőzéssorozatot sele j tezés
előz meg és csak ha az elő- 
versenyeken elérsz egy bizo
nyos pontszámot, akkor kerül
hetsz táblára.

— N e k e d  m e d d ig  ta r to t t  ez  
a p erió d u s?

— Körülbelül fél évig. Ha 
viszont egy éven belül nem 
szerzel újabb pontokat, akkor 
újra kell kezdeni a harcot a 
táblára kerülésért.

Beszédközben gyakran elmo
solyodik. Ez a kiegyensúlyo
zott, nyugodt emberek saját
ja. Pedig a tévé képernyője 
mutatta már indulatosnak is. 
A Svensson elleni meccsen 
például eltörte az ütőjét.

— Dühös voltam és elked
vetlenített az a mérkőzés, mi
vel semmi értelme nem volt. 
A svédek már nyertek, Borg 
sérültet jelentett, az eső zuho
gott, a nézők hazamentek. Tel
jesen feleslegesnek éreztem az 
egészet. Egyébként nem szok
tam idegeskedni. Tudom, hogy 
akkor játszom csak jól, ha si
kerül uralkodni az idegeimen.

— És a g yő zn ia ka rá s?  M in t
ha n e m  m in d ig  s ik e rü ln e  e lég 
gé fe lé b r e s z te n i m a g a d b a n .

— Igen. .. Tény, hogy nem 
mindig sikerül az önszuggesz- 
tió. Amikor úgy érzem belül, 
hogy az ellenfelem jobb, ak
kor ez önkéntelenül is megne
hezíti a győzni akarást. A 
svédek elleni meccs azonban 
nem ezen múlott. Igaz, hogy 
Johanssont általában többször 
meg tudom verni, mint ő en
gem, de nem az akarással 
volt baj. Vannak mérkőzések, 
versenyek, amelyekre az átla
gosnál jobban készülünk, meg
próbálok csúcsformát elérni. 
(A párizsi salak például jól 
fekszik a stílusomnak, úgy ér
zem, ott :ó eredményt érhetek 
el.) Ide tartoznak a DK ver
senyek is. De a svédek egysze
rűen jobbak voltak ná'unk és 
Borgnak már csak a jelenléte

is plusz erőt adott az ellen
félnek.

— S z e r in te d  je le n le g  ő  a 
leg jo b b  ten iszező ?

— Nem. Connors stílusa ne
kem jobban tetszik. Ahogy a 
vonalak mellé helyezi a lab
dát. Borg inkább az ellenfél 
játékára épít. Mindenesetre 
ők ketten és talán még Geru- 
laitis is körülbelül 90 százalé
kos győzelmi eséllyel lépnek 
pályára a többi ellen.

A svédek elleni meccs, a 
DK döntő közelsége újra és 
újra visszatér a beszélgetés 
során. Frissek még az izgal
mak, az elemzésekben még 
ott a sok „ha”. ..

— M it je le n te t t  v o ln a  egy  
D a vis  K u p a  d ö n tő  a m a g y a r  
te n is z s p o r t szá m á ra ?

— Még egy hónapig sütké
rezhetett volna a rivaldafény
ben. A mosolyba most szarkaz
mus vegyül. Lehet érezni az 
indulatokat, azt, hogy szív
ügyről van szó. A sportág 
helyzetén az sem változtatott 
volna. Nincs elég pálya, edző, 
utánpótlás. Különösen a pá
lya fájó gond, látva a külföl
di nagyvárosokban a rengeteg 
létesítményt, amelyet bárki 
igénybe vehet. „Csak” lehető
ség kell és a tenisz máris 
megszűnik a felső tízezer 
sportja lenni, szórakozásként 
bárki űzheti egészen a legfel
sőbb korhatárig. A fiatal ver
senyzők hiánya egyébként a 
teniszre is éppúgy jellemző, 
minit az egész magyar sportra. 
A megnövekedett követelmé
nyek visszarettentik a többsé
get.

— Ki tö r h e t be u tá n p ó tlá 
su n k b ó l a n e m z e tk ö z i  m e 
ző n y b e ?  — Talán Kuharszlky.

— B alá zs , g o n d o lo m , so ka n  
ir ig y e ln e k . T ö b b szö r  h a lla n i, 
leg a lá b b is  o ly a n  su tto g á so ka t, 
h o g y  ez m eg  ez m e n n y iv e l n a 
g yo b b  te h e tsé g  vo lt, c s a k . . .  — 
és jö n n e k  a k ü lö n fé le  m a g y a 
rá za to k . N e k e d  m e ly ik  a z  a 
tu la jd o n sá g o d , a m e ly ik  seg í
te t t  m e g m a ra d n i a sa la ko n , 
b e ju tn i a le g jo b b a k  közé?

— Talán... talán elég kitar
tó vagyok. És igaz, sok do
logban szerencsém volt. De 
úgy érzem, mint névtelen kez
dő, semmilyen olyan előnyhöz 
nem jutottam, amit mások ne 
kaptak volna meg. Az én éle
tem legnagyobb részét a te
nisz tölti ki. Ez az, ami érde
kel. Ismerek én is a magyar 
élmezőnyben olyan versenyzőt, 
aki tehetsége alapján sokra 
vihette volna, ha jobban a 
teniszre koncentrál. Én nem 
érzem úgy, mintha valamit is 
vesztettem, igaz nem is tu
dom, egyáltalán mit veszthet
tem volnta. De azt tudom, 
hogy három-négy nap szünet 
után, már hiányzik a tenisz.

— A z t  m o n d já k , ho g y  te  
ta r to d  fe n n  a m a g y a r  te n is z  
s z ö v e ts é g e t . . .

— Igen, én is többször ol
vastam már ezt az újságok
ban, de ez nem igaz. Tény, 
hogy elég sok pénzt befizetek a 
szövetség pénztárába, de ez 
csak egy része az összes kia
dásoknak, segít finanszírozni 
az utánDÓtlás versenyeit, stb.

— B alázs, n e m  k é n y e lm e t
le n  ké rd é s  a m a tö r  sp o r to ló k  
k ö z ö t t  p r o f in a k  len n i?

— Nem vagyok annyira 
egyedül. Például a sakknál is 
a sportág je'legéből fakad a 
profizmus. Egyébként nem tar
tom egészséges dolognak az ál- 
amatőrizmust. Sokkal logiku- 
sabb ha a teljesítményt jutal
mazzák. nem pedig rendszeres 
garanciát adnak kiöregedett 
vagy fejlődésre, eredményekre 
képtelen sportolóknak is.

(Ehhez csak azt lehet hoz
zátenni : ráadásul az előző
módszer sokkal serkentőbb — 
és gazdaságosabb.)

— S o k a t b e szé ln e k  egyes  
p ro fi sp o r tá g a k  tis z te ssé g te le n  
v e rsen ye irő l, b u n d á iró l. M i a 
h e ly z e t a te n iszb e n ?

— Arra már volt példa, 
hogy játékosok belefáradva az 
egyén küzdelmeibe „feladták” 
a párost —, de biztos vagyok 
benne, hogy pénzért még so
ha. Éppen ezért párosban sok
kal könnyebb eredményt el
érni, mint egyéniben, amit 
most már igyekszem is kihasz
nálni. Sikerült egy partnert 
találnom, egy fiatal argentin 
versenyző személyében.

— A k iv e l  m á r  m e g  is  n y e r 
té l  egy  v e r s e n y t A m e r ik á b a n .  
É p p  m o s t je le n t  m eg , hogy 32. 
va g y  a G ra n d  P r ix  ra n g lis tá 
já n , az A T P - n  p ed ig  m ég  
e lőbb  á llsz , o ly a n  elöl, m in t  
m é g  soha.

— Jól sikerűit ez az év, de 
nem kiemelkedő eredményes
ségről van szó. Talán egy ki
csit előbbre léptem (ami ha 
nem sérülök meg, esetleg még 
nagyobb lehetett volna), de az 
az egy-két hely ugrás ide-oda 
a nemzetközi ranglistákon nem 
sokat jelent.

Taróczy szinte állandóan 
úton van. Egyedül tárja be a 
világot, saját maga finanszí
rozza az utazásokat, intéz a 
szállástól kezdve mindent. 
Igaz, már ismerősek a helyek 
és elismert a név. A verseny- 
rendezők sok gondot levesznek 
a válláról. Az ő szintjén már 
a költségek is megterülnek: 
nemzetközi versenyeken ko
moly pénz a tét.

— N á lu n k  m ik o r  lesz G ra n d  
P r ix  ve rse n y ?

— Nem valószínű, hogy a 
közeljövőben — mosolyodik 
el a naiv kérdésen. — A 
csehszlovákok egyszer meg
próbálkoztak egy nagy nem
zetközi versennyel, de anyagi
lag is nagy megterhelést je
lent. Nemcsak azért, mert dol
lárral kell fizetni, hanem az
ért is, mert a belépők nagyon 
alacsonyak a szocialista or
szágokban, nyugaton pedig 
egy olcsó jegy is tizenöt, húsz 
dollár. A szövetségünk jóval 
több pénzt kasszírozott a svéd 
—magyar után, mint az itt
hon lejátszódott magyar—olasz 
DK csata után — jóllehet a 
bevétel nagyobb százaléka a 
rendezőt illeti.

É s a  m e g h ív á so s  v e rse 
n y e k , a m it B a r r a z v ttiv a l és 
G o ttfr ie d d d l é lkez'd té l, fo ly ta 
tó d n a k -e?

— Ezt könnyen el lehetne

egyik idény eleji játéklehető
ség és itt van a szomszédunk
ban. A „nagyok” ilyenkor 
minden alkalmat kihasznál
nak, szívesen eljönnének egy
két napra és a személyes kap
csolatok révén olcsón is. De 
már a múltkori találkozók 
megrendezése sok munkába 
került. Rendező klubot keres
ni, a tv jelenlétét biztosítani, 
stb. Mindenki szépen megkö
szönt mindent, de azóta sem 
szólt senki sem, hogy próbál
jak meg újabb meccseket
megbeszélni. Kár, mert a le
hetőség fennáll.

— M it s z e re tn é l e lé rn i a  jö 
vő b en ?

— Nincs semmilyen célkitű
zésem. Jó lenne minél tovább 
az élvonalban maradni, a te
nyereseimet erősíteni, fonák
ról pörgetni. (Taróczy azon 
kevesek közé tartozik, akik si
keresen alkalmazzák ezt a ne
héz ütésfajtát.)
— És a te n is z e n  k ív ü l?
— Nem tudom. Egyelőre 

semmi nem érdekel annyira, 
hogy határozott terveim legye
nek. De mivel eddigi életem 
legnagyobb része a sporthoz 
köt, ezen a területen szeret
ném felhasználni a — remé
lem egy éven belül kézhez 
kapott diplomámat.

— T é n y le g , m ié r t  v á la sz 
to t ta d  é p p e n  a kö zg á z t?

— A nyelvtanulás miatt. 
Akkoriban még nem remél
hetem, hogy állandóan utazni 
fogok, azt hittem, sikerül majd 
megtanulnom egy-két nyelvet 
és majd sokat járok a labor
ba. Az orosz már korábban is 
jól ment és angolul is egé
szen tűrhetően megtanultam 
— a teniszpályán.

Megkérdeztem még. hogy 
szerinte milyen tényleges ér
téket képvisel a diplomája. 
Azután rájöttem, hogy rem- 
csak provokatív volt a k*~dés, 
hanem felesleges is. Mihez vi
szonyítsunk? Hiszen számta
lan olyan diploma készült és 
készül az egyetemen, amely
nek megvédésére még „csak” 
a teniszt, a nemzetközi hírne
vet sem lehet felhozni. Ezért 
is hangzott mindenféleképpen 
őszintének a válasz, hogy az 
elhalasztott, .később letett 
vizsgák ellenére is — az ér
demjegyek a többséggel meg
egyező tudást takarnak.

L. G.intézni. A bécsi verseny az

Claude Serra rajzai
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